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millega muudetakse direktiivi 2005/36/EU kutsekvalifikatsioonide tunnustamise kohta ning mairust
(EL) nr 1024/2012 siseturu infosiisteemi kaudu tehtava halduskoosto6 kohta (IMI miirus)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle
artiklit 46, artikli 53 1diget 1 ja artiklit 62,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parla-
mentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arva-
must (1),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (2)

ning arvestades jargmist:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. septembri 2005. aasta
direktiiviga 2005/36/EU (kutsekvalifikatsioonide tunnus-
tamise kohta) (}) konsolideeriti vastastikuse tunnustamise
siisteem, mis algselt pohines 15 direktiivil. Konealuse
direktiivi kohaselt tunnustatakse teatavaid kutsealasid
ithtlustatud minimaalsete koolitusnduete alusel automaat-
selt (sektoraalsed kutsealad); see on haridust tdendavate
dokumentide ja tookogemuse tunnustamise ildsiisteem.
Direktiiviga 2005/36/EU on kehtestatud ka teenuste vaba
osutamise uus siisteem. Tuleks meenutada, et liidu koda-
nike kolmandast riigist parit pereliikmetele voimaldatakse
vordne kohtlemine vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiivile 2004/38/EU
(mis kasitleb Euroopa Liidu kodanike ja nende pereliik-
mete digust litkuda ja elada vabalt liitkmesriikide territoo-
riumil) (*). Kolmandate riikide kodanikke koheldakse
vordselt ka seoses diplomite, tunnistuste ja muude kutse-
kvalifikatsioonide tunnustamisega asjaomaste siseriiklike
menetluste kohaselt vastavalt konkreetsetele liidu digus-
aktidele, nt pikaajalisi elanikke, pagulasi, sinise kaardi
omanikke ja teadlasi kisitlevad digusaktid.

() ELT C 191, 29.6.2012, Ik 103.
(%) Euroopa Parlamendi 9. oktoobri 2013. aasta seisukoht (Euroopa Liidu

Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 15. novembri 2013. aasta
otsus.

() ELT L 255, 30.9.2005, Ik 22.
() ELT L 158, 30.4.2004, Ik 77.

@

Oma 27. oktoobri 2010. aasta teatises ,Uhtse turu akt.
Kaksteist vahendit majanduskasvu edendamiseks ja usal-
duse suurendamiseks ,Uheskoos uue majanduskasvu
eest”™ osutas komisjon vajadusele ajakohastada kone-
aluses valdkonnas liidu igust. Euroopa Ulemkogu toetas
sellist ajakohastamist oma 23. oktoobri 2011. aasta jarel-
dustes ning kutsus Euroopa Parlamenti ja ndukogu iiles
saavutama poliitilist kokkulepet direktiivi 2005/36/EU
labivaatamise osas 2012. aasta 10puks. Samuti kutsus
Euroopa Parlament oma 15. novembri 2011. aasta reso-
lutsioonis (kutsekvalifikatsioonide direktiivi (2005/36/EU)
rakendamise kohta) (°) komisjoni iiles esitama ettepane-
kut. 27. oktoobril 2010. aastal avaldatud 2010. aasta
aruandes ELi kodakondsuse kohta ,ELi kodanike &igusi
piiravate takistuste korvaldamine” rohutatakse vajadust
vihendada kutsekvalifikatsioonide tunnustamisega kaas-
nevat halduskoormust.

Valitsuse ametliku aktiga ametisse nimetatud notarid
tuleks direktiivi 2005/36/EU kohaldamisalast vilja jitta,
arvestades, et kutsealale juurdepdisu ja sellel tegutsemist
reguleeriv kord, mida nende suhtes kohaldatakse, on
spetsiifiline ja liikmesriigiti erinev.

Et tugevdada siseturgu ja edendada kutsetootajate vaba
liikumist ning tagada samas kutsekvalifikatsioonide
tohusam ja ldbipaistvam tunnustamine, annaks Euroopa
kutsekaart lisandvaartust. Konealune kaart oleks kasulik
eelkdige ajutise liikkuvuse ja tunnustamise hélbustamiseks
automaatse tunnustamise siisteemi raames, samuti selleks
et edendada iildsiisteemi alusel lihtsustatud tunnustamis-
protsessi. Euroopa kutsekaardi iilesanne on lihtsustada
tunnustamisprotsessi ja suurendada kulutasuvust ning
tohustada tegevust, millest saaks kasu kutsetootajad ja
pddevad asutused. Euroopa kutsekaardi kasutuselevot-
misel tuleks arvestada asjaomase kutseala esindajate seisu-
kohti ning eelnevalt tuleks hinnata selle sobivust
asjaomase kutseala kontekstis ja selle moju litkmesrii-
kidele. Konealune hindamine tuleks vajaduse korral viia
14bi koos liikmesriikidega. Euroopa kutsekaart tuleks vélja
anda kutsetootaja taotluse alusel pdrast vajalike doku-
mentide esitamist ja pddevate asutuste vastavate kontrolli-
menetluste 16petamist. Tegevuse alustamiseks vilja antud
Euroopa kutsekaarti tuleks pidada tunnustamisotsuseks ja
kdsitleda nagu mis tahes muud tunnustamisotsust
vastavalt direktiivile 2005/36/EU. See ei peaks asendama
konkreetsele kutsealale juurdepaisuks vajalikke registree-
rimisndudeid, vaid pigem neid tdiendama. Euroopa kutse-
kaarti ei ole vaja kehtestada juristi elukutse jaoks, kuna
seal on kutsekaart juba kasutusel vastavalt siisteemile, mis

() ELT C 153 E, 31.5.2013, Ik 15.
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kehtestati noukogu 22. mirtsi 1977. aasta direktiiviga
77[249/EMU (digusteenuste osutamise vabaduse tulemus-
likuma elluviimise kohta) (') ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 16. veebruari 1998. aasta direktiiviga 98/5/EU
(millega holbustatakse alalist tegutsemist advokaadi kutse-
alal muus litkmesriigis kui see, kus omandati kutsekvali-
fikatsioon) (2).

Euroopa kutsekaardi toimimist peaks toetama siseturu
infosiisteem  (IMI), mis loodi médrusega  (EL)
nr 1024/2012 (siseturu infosiisteemi kaudu tehtava
halduskoost6o  kohta) (°). Kutsekaart ja IMI peaksid
aitama suurendada pidevate asutuste vahelist koostoimet
ja usaldust, korvaldades pddevate asutuste kattuva
haldustod ja tunnustamismenetlused ning muutes
siisteemi kutsetootajate jaoks labipaistvamaks ja kindla-
maks.

Taotlemisprotsess ja Euroopa kutsekaardi viljaandmine
peaksid olema selgelt struktureeritud ning sisaldama taot-
leja jaoks kaitsemeetmeid ja vastavat edasikaebedigust.
Rakendusaktidega tuleks tdpsustada tdlkimise nouded,
samuti taotleja suhtes kohaldatavate tasude maksmise
viisid, nii et IMI tookorraldust ei katkestataks ega takis-
tataks ning ei tekiks viivitusi taotluse menetlemisel.
Tasude suurus on liikmesriikide otsustada. Liikmesriigid
peaksid siiski teavitama komisjoni kehtestatud tasude
suurusest. Euroopa kutsekaart ja sellega seotud to6kor-
raldus IMI raames peaksid tagama siilitatud andmete
terviklikkuse, autentsuse ja konfidentsiaalsuse ning
hoidma &ra ebaseaduslikku ja volitamata juurdepdisu
neis sisalduvale teabele.

Direktiivi 2005/36/EU kohaldatakse iiksnes kutsetd-
tajate suhtes, kes soovivad teises lilkmesriigis to6tada
samal kutsealal. Monel juhul erineb kutseala raames teos-
tatava tegevuse ulatus vastuvotvas litkmesriigis paritolu-
liikmesriigis teostatava tegevuse ulatusest. Kui erinevused
tegevusvaldkondade vahel on nii suured, et kutsetootajad
peaksid puudujddkide korvamiseks libima tidieliku hari-
dus- ja koolitusprogrammi, ning kui kutsetootaja seda
taotleb, peaks vastuvottev liikmesriik sellises eriolukorras
andma osalise juurdepddsu. Siiski peaks iilekaaluka
avaliku huvi korral, mille on méidratlenud Euroopa
Liidu Kohus oma kohtupraktikas seoses Euroopa Liidu
toimimise lepingu artiklitega 49 ja 56 ning mis voib
edaspidi muutuda, olema litkmesriigil voimalik osalisest

() EUT L 78, 26.3.1977, Ik 17.

(® EUT L 77, 14.3.1998, lk 36.
() ELT L 316, 14.11.2012, 1k 1.

(10)

juurdepdisust keelduda. Eriti voib see puudutada tervise-
valdkonna kutsealasid, mis seonduvad rahvatervise voi
patsientidele tagatava ohutusega. Osalise juurdepiisu
andmine ei tohiks piirata sotsiaalpartnerite digust organi-
seeruda.

Kui kutseala ei ole paritoluliikmesriigis reguleeritud,
tuleks vastuvotva litkmesriigi tarbijate kaitse huvides
ajutise ja episoodilise teenuste osutamise suhtes kohal-
dada kaitsemeetmeid, eelkdige nduda vahemalt iiheaastast
tookogemust viimase kiimne aasta jooksul enne teenuse
osutamist. Hooajalise tegevuse puhul peaks litkmesriikidel
olema voimalik teostada kontrolli selle iile, kas nende
territooriumil osutatavad teenused on ajutised ja episoo-
dilised. Selleks peaks vastuvotval liikmesriigil olema
voimalik nduda kord aastas teavet oma territooriumil
tegelikult osutatud teenuste kohta juhul, kui teenuse
osutaja ei ole sellist teavet juba vabatahtlikult esitanud.

Rahvatervist ja ohutust mdjutavate reguleeritud kutse-
alade puhul on liikmesriikidel direktiivi 2005/36/EU
kohaselt vdimalik kontrollida teenuse osutaja kutsekvali-
fikatsiooni enne teenuste esmast osutamist. See on
pohjustanud Siguslikku ebakindlust, sest vajadus sellise
eelneva kontrolli jirele on jdetud piddeva asutuse otsus-
tada. Oiguskindluse tagamiseks peaksid kutsetddtajad
kohe alguses teadma, kas kutsekvalifikatsiooni eelnev
kontroll on vajalik ja millal vastav otsus tehakse. Igal
juhul ei tohiks teenuste vaba osutamise kontekstis teos-
tatava kutsekvalifikatsiooni eelkontrolli tingimused olla
rangemad kui asutamiseeskirjade kohaselt. Juhul, kui
tegemist on rahvatervist voi ohutust mdjutavate regulee-
ritud kutsealadega, ei tohiks direktiivi 2005/36/EU sitted
piirata litkmesriikide v®imalust kehtestada kohustuslik
kutsetegevuse kindlustus vastavalt eeskirjadele, mida
kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mirtsi
2011. aasta direktiivi 2011/24/EL (patsiendidiguste
kohaldamise ~kohta piirilileses tervishoius) (*) ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2006.
aasta direktiivi 2006/123/EU (teenuste kohta siseturul) ()
alusel.

Kutseharidus- ja koolitussiisteemid on osutunud kasuli-
kuks vahendiks, millega tagada noorte toohdive ja
voimaldada sujuvat siirdumist koolist tooellu. Seepirast
tuleks direktiivi 2005/36/EU libivaatamisel nende eripdra
tdies ulatuses arvesse votta.

() ELT L 88, 4.4.2011, lk 45.

(’) ELT L 376, 27.12.2006, lk 36.
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(11)  Selleks et tunnustamismehhanismi {ildsiisteemi alusel sdilitades samas to0kogemusel pdohineva automaatse

(12)

(14)

kohaldada, on vaja siseriiklikud haridus- ja koolituskavad
rithmitada eri tasemete vahel. Need tasemed luuakse
ainult tldise tunnustamise siisteemi tarbeks ning need
ei peaks mojutama siseriiklikku hariduse ja koolituse
korraldust ega liikmesriikide padevust antud kiisimuses,
sealhulgas liikmesriikide poliitikat Euroopa kvalifikatsioo-
niraamistiku rakendamiseks. Euroopa kvalifikatsiooniraa-
mistik on vahend, mille eesmirk on suurendada kutse-
kvalifikatsioonide ldbipaistvust ja vdrreldavust ning see
voib olla padevatele asutustele kasulikuks tdiendavaks
teabeallikaks teistes liikmesriikides viljastatud kutsekvali-
fikatsioonide kontrollimisel. Bologna protsessi jirel on
korgharidusasutused kohandanud oma dppekavade struk-
tuuri vastavalt kaheosalisele bakalaureuse- ja magistri-
kraadi siisteemile. Tagamaks, et direktiivis 2005/36/EU
esitatud viis taset oleks selle uue kraadistruktuuriga koos-
kolas, tuleks bakalaureusekraad liigitada taseme d ja
magistrikraad taseme e alla. Uldsiisteemi tarbeks loodud
viit taset ei peaks pohimotteliselt enam kasutama kritee-
riumina, millega jdetakse liidu kodanikud direktiivi
2005/36/EU  reguleerimisalast vilja, kui see oleks
vastuolus elukestva dppe pohimdttega.

Kutseala mittereguleerivast lilkmesriigist parit ja iitheaas-
tase erialase t66 kogemusega kutsetootajate tunnustamis-
taotlusi tuleks kohelda samal viisil kui kutseala regulee-
riva liikkmesriigi kutsetootajate taotlusi. Nende kutsekvali-
fikatsioone tuleks vorrelda vastuvotvas litkmesriigis
ndutavate kutsekvalifikatsioonidega direktiivis
2005/36/EU  sitestatud kutsekvalifikatsiooni tasemete
alusel. Oluliste erinevuste korral peaks pideval asutusel
olema voimalik kehtestada korvamismeetmeid. Mehhanis-
mid, millega hinnatakse kutsealale juurdepdisuks vaja-
likke teoreetilisi teadmisi ja praktilisi oskusi, mille
olemasolu vdidakse nouda kui korvamismeetmeid,
peaksid tagama labipaistvuse ja erapooletuse pdhimdtted
ning olema nendega kooskdlas.

Kuna iildsiisteemi kuuluvatel kutsealadel tegutsema
hakkamiseks vajalikud koolituse miinimumnouded ei
ole iihtlustatud, peaks vastuvdtvale liikmesriigile jadma
voimalus kehtestada korvamismeede. Iga niisugune
meede peaks olema proportsionaalne ning votma
eelkdige arvesse taotleja poolt tookogemuse kdigus voi
elukestva Oppe kaudu omandatud teadmisi, oskusi ja
padevusi, mis on asjaomase asutuse poolt ametlikult
kinnitatud. Korvamismeetme kehtestamise otsust tuleks
nduetekohaselt pdhjendada, et taotleja mdistaks paremini
oma olukorda ning saaks lilkmesriigi kohtus algatada
direktiivi 2005/36/EU kohaselt digusliku kontrolli menet-
luse.

Direktiivi 2005/36/EU ldbivaatamine nditas vajadust
ajakohastada ja paindlikumalt selgitada IV lisas esitatud
toOstus- ja dritegevuse ning kisitoo alade loetelusid,

(15)

(16)

17)

tunnustamise siisteemi nendel tegevusaladel tegutsema
hakkamiseks. IV lisa pdhineb praegu 1958. aasta rahvus-
vahelisel majanduse tegevusalade klassifikaatoril (ISIC) ega
kajasta enam majandustegevuste praegust struktuuri.
ISIC-Klassifikaatorit on alates 1958. aastast mitu korda
14bi vaadatud. Seeparast peaks komisjonil olema vdimalik
kohandada IV lisa, et automaatse tunnustamise siisteem
sdiliks muutumatuna.

Pidev kutsealane areng toetab selliste kutsetootajate turva-
list ja tegelikku ametialast tegevust, kelle kutsekvalifikat-
siooni automaatselt tunnustatakse. On oluline julgustada
nende kutsetootajate jatkuva kutsealase arengu edasist
kindlustamist. Liikmesriigid peaksid eriti toetama arstide,
eriarstide, perearstide, iildddede, hambaarstide, erihamba-
arstide, veterinaararstide, immaemandate, proviisorite ja
arhitektide pidevat kutsealast arengut. Liikmesriigid
peaksid teavitama komisjoni meetmetest nende kutse-
alade esindajate pideva kutsealase arengu edendamiseks,
samuti peaksid nad vahetama parimaid tavasid selles
valdkonnas. Pidev kutsealane areng peaks holmama
tehnilist, teaduslikku, regulatiivset ja eetilist arengut
ning motiveerima kutseto6tajaid osalema oma kutsealal
elukestvas dppes.

Uhtlustatud minimaalsetel koolitusnduetel pdhinev auto-
maatse tunnustamise siisteem soltub sellest, kas litkmes-
riigid teatavad odigel ajal uutest kvalifikatsiooni tdendava-
test dokumentidest v6i nende muutmisest ja kas
komisjon on need avaldanud. Vastasel korral ei saa
selliste kvalifikatsioonide omanikud olla kindlad, et neid
tunnustatakse automaatselt. Selleks et suurendada ldbi-
paistvust ja hélbustada uute kutsenimetuste kontrollimist,
peaksid liikmesriigid andma teavet koolitusprogrammide
kestuse ja sisu kohta, kuna need programmid peavad
olema kooskdlas direktiivis 2005/36/EU sitestatud
koolituse miinimumnduetega.

Euroopa ainepunktide kogumise ja iilekandmise siisteemi
(ECTS) ainepunkte kasutatakse juba paljudes liidu korg-
haridusasutustes ning nende kasutamine muutub iha
tavalisemaks ka reguleeritud kutsealal tegutsemiseks
ndutava kvalifikatsiooni saamiseks ldbitavate koolituste
puhul. Seepirast on vaja kehtestada vdimalus koolituse
kestuse niitamiseks ka ECTSis. Nimetatud vdimalus ei
peaks mdjutama muid automaatse tunnustamise ndudeid.
Uks ECTSi ainepunkt vastab 25-30 &ppetunnile ning
tavaliselt noutakse ithe akadeemilise aasta ldbimiseks 60
ainepunkti.
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(18) Et tagada liidus rahvatervise ja patsientidele tagatava nendel aladel tegutsemisele, tuginedes teises litkmesriigis
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(20)

(21)
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ohutuse korge tase ning ajakohastada  direktiivi
2005/36/EU, on vaja muuta iildarstidppe méératlemiseks
kasutatavaid kriteeriumeid, nii et tingimused, mis on
seotud minimaalse kestusega aastates ja tundides,
muutuksid kumulatiivseks. Selle muudatuse eesmark ei
ole iildarstidppe ndudmiste leevendamine.

Selliste eriarstide liikkuvuse suurendamise huvides, kellel
on juba eriarsti kvalifikatsioon ja kes hiljem osalevad
muul erialasel koolitusel, peaks liikmesriikidel olema
voimalik anda vabastus koolituse mone osa libimisest,
kui edasise koolituse vastavad osad on juba labitud vara-
sema eriarsti-Oppekava raames mones liikkmesriigis. Liik-
mesriikidel peaks olema lubatud teha teatud piirides
niisuguseid erandeid arstierialadel, mis on hdlmatud auto-
maatse tunnustamise siisteemiga.

Oe kutseala on viimase kolmekiimne aasta jooksul marki-
misvaarselt edasi arenenud: kogukonnal pdhinev tervis-
hoid, keerulisemate ravimeetodite kasutamine ja pidevalt
arenev tehnoloogia eeldavad ddedelt suuremat vastutust.
Odede koolitamisel, mille korralduses on riikide tradit-
sioonide tottu siiani erinevusi, oleks vaja kindlamat ja
rohkem viljundile orienteeritud kinnitust, et kutsetootaja
on omandanud koolituse kdigus teatavad teadmised ja
oskused ning on suuteline rakendama vahemalt teatavaid
pédevusi, et sellel kutsealal tegutseda.

Et dmmaemandad oleksid valmis tditma nende tegevusele
esitatavaid ~ kompleksseid  tervishoiualaseid — vajadusi,
peaksid dmmaemandaks Oppijad olema enne vastavate
Opingute alustamist omandanud tugeva uldhariduse.
Seepirast tuleks ndudeid rangemaks muuta — dmma-
emandakoolitus peaks toimuma 12aastase iildhariduse
baasil v0i parast vordvddrsel tasemel eksamite edukat
sooritamist, vélja arvatud juhtudel, kui kutsetd6taja on
juba omandanud iildde eriala. Ammaemandakoolitus
peaks kindlamalt tagama, et kutsetootaja on omandanud
dmmaemanda tooks vajalikud teadmised ja oskused,
millele on osutatud direktiivis 2005/36/EU.

Selleks et lihtsustada arsti- ja hambaravi erialade auto-
maatse tunnustamise siisteemi, tuleks konealused erialad
holmata direktiiviga 2005/36/EU, kui need on iihised
vihemalt kahes viiendikus litkmesriikidest.

Markimisvddrne arv lilkmesriike on otsustanud anda juur-
depddsu koikidele tegevusaladele farmaatsia valdkonnas ja

(24)

omandatud proviisori kvalifikatsiooni tunnustamisele
pérast direktiivi 2005/36/EU jdustumist. Niisugune teises
liikmesriigis omandatud kutsekvalifikatsiooni tunnus-
tamine ei tohiks aga takistada liikmesriigil siilitamast
mittediskrimineerivaid eeskirju apteekide geograafilise
paiknemise kohta oma territooriumil, kuna direktiiv
2005/36/EU selliseid eeskirju ei koordineeri. Liikmesrii-
gile automaatsest kvalifikatsiooni tunnustamisest jatkuvalt
vajalikest eranditest ei tohiks aga enam vilja jitta provii-
soreid, kes on niisugust erandit kasutava liikmesriigi
poolt juba tunnustatud ning kes on antud lilkmesriigis
juba teatava perioodi viltel seaduslikult ja tegelikult
proviisorina tegutsenud.

Automaatse tunnustamise siisteemi toimimine soltub
kutsetootajate kvalifikatsioone toetavate koolitustingi-
muste usaldusvairsusest. Seepdrast on oluline, et arhitek-
tide koolituse miinimumnduded kajastavad arhitektuu-
rialase hariduse viimast arengut, eelkdige seoses selge
vajadusega tdiendada akadeemilist koolitust kvalifitsee-
ritud arhitektide jdrelevalve all saadava tookogemuse
ndudega. Samas peaksid koolituse miinimumnduded
olema piisavalt paindlikud, et pdhjendamatult ei piirataks
litkmesriikide voimet oma haridussiisteeme korraldada.

Direktiiviga 2005/36/EU tuleks ithiste koolitusphimo-
tete kasutuselevotu abil soodustada nende kutsealade
kutsekvalifikatsioonide automaatsemat tunnustamist, mis
ei saa veel sellisest tunnustamisest kasu. Seejuures tuleks
votta arvesse lilkmesriikide padevust otsustada nende
territooriumil kutsealadel tegutsemiseks noutavate kutse-
kvalifikatsioonide, samuti nende haridussiisteemi ja
koolituse sisu ning korralduse iile. Uhised koolituspdhi-
motted peaksid realiseeruma iihise koolitusraamistiku
kujul, mis pohineks teadmiste, oskuste ja padevuste
tihisel kogumil voi iihistel koolitustestidel. Samuti peaks
olema voimalik, et thised koolitusraamistikud kataksid
erialad, mille suhtes automaatset tunnustamist kisitlevaid
direktiivi 2005/36/EU sitteid praegu ei kohaldata ja mis
on seotud III jaotise III peatitkiga holmatud kutsealadega
ning mis on selgelt miiratlenud nende alla kuuluvad
konkreetsed tegevused. Niisuguste erialade, eriti arstieri-
alade tihised koolitusraamistikud peaksid poorama tihe-
lepanu rahvatervise ja patsientidele tagatava ohutuse
korgele tasemele. Liikmesriigid peaksid iihise koolitusraa-
mistiku alusel saadud kutsekvalifikatsioone automaatselt
tunnustama. Organisatsioonid, mis esindavad kutseala
liidu tasandil, ja teatavates tingimustes ka riigi tasandi
kutseorganisatsioonid vdi padevad asutused peaksid
saama esitada komisjonile soovitusi iihiste koolitusp&hi-
motete kohta, et riiklikud koordinaatorid saaksid hinnata
nende pdohimotete voimalikku moju riigi haridus- ja
koolitusstisteemile, samuti riiklikele eeskirjadele, mis
kisitlevad juurdepidsu reguleeritud kutsealadele.
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(26)  Direktiiviga 2005/36/EU on juba kehtestatud kutset$o- kas tugikeskused tegutsevad paritoluliikmesriigis padeva

tajate kohustus seoses vajaliku keeleoskusega. Konealuse
kohustuse kohaldamise ldbivaatamine on ndidanud, et
padevate asutuste ja tooandjate rolli on eelkdige patsien-
tidele tagatava ohutuse parema tagamise huvides vaja
selgitada. Padevatel asutustel peaks olema voimalik kont-
rollida parast kutsekvalifikatsiooni tunnustamist keeleos-
kust. Eeskitt patsientidele tagatava ohutusega seotud
kutsealade puhul on oluline, et enne kui kutsetootaja
asub vastuvdtvas liikmesriigis kutsealal tegutsema, kont-
rollitakse vastavalt direktiivile 2005/36/EU ta keeleoskust.
Keeleoskuse kontroll peaks siiski olema maistlik ja
asjaomase kutseala jaoks vajalik ning selle eesmark ei
tohiks olla jatta teiste liikkmesriikide kutseto6tajad
vastuvotva litkmesriigi tooturult valja. Et tagada proport-
sionaalsuse pShimotte jargimine ning edendada kutset6o-
tajate litkuvust liidus, peaks kas padeva asutuse poolt voi
tema jarelevalve all ldbi viidav keeleoskuse kontroll piir-
duma vastuvdtva liikmesriigi tthe ametliku keele voi ithe
halduskeelega, tingimusel et asjaomane halduskeel on ka
liidu ametlik keel. See ei tohiks takistada vastuvétvat
litkmesriiki julgustamast kutsetootajaid omandama hiljem
teist keelt, kui see on kutsetegevuse jaoks vajalik.
Tooandjatel peaks olema jatkuvalt oluline roll selle vilja-
selgitamisel, kas kutsetootaja keeleoskus on asjaomase
kutsetoo tegemiseks piisav.

Siseriiklikud eeskirjad juurdepddsu kohta reguleeritud
kutsealadele ei tohiks takistada noorte kdrgkoolilopetajate
liikuvust. Seetdttu, kui koolilopetaja labib Sppepraktika
teises lilkmesriigis, tuleks kdnealust praktikat tunnustada,
kui 1dpetaja taotleb paritoluliikmesriigis juurdepddsu
reguleeritud kutsealale. Teises liikkmesriigis labitud dppe-
praktika tunnustamise aluseks peaks olema Oppe-eesmar-
kide ja mairatud iilesannete selge kirjalik kirjeldus, mille
koostab praktika juhendaja vastuvotvas litkmesriigis.
Reguleeritud kutsealale juurdepéisu taotluse kaalumisel
tuleks votta arvesse Oppepraktikat, mis on ldbitud
kolmandates riikides.

Direktiiviga 2005/36/EU on kehtestatud riiklike kontakt-
punktide siisteem. Seoses direktiivi 2006/123/EU jous-
tumisega ning konealuse direktiivi kohaste iihtsete
kontaktpunktide kehtestamisega esineb kattumise oht.
Seepdrast peaksid direktiiviga 2005/36/EU kehtestatud
riiklikud kontaktpunktid muutuma tugikeskusteks, mille
tegevus keskenduks kodanike ndustamisele ja abistamis-
ele, sealhulgas vahetule ndustamisele, tagamaks, et sisetu-
rueeskirjade igapdevast kohaldamist kodanike keerukate
tiksikjuhtumite puhul jdrgitaks ka riiklikul tasandil. Vaja-
duse korral teeksid tugikeskused koostood padevate
asutustega ja teiste liikmesriikide tugikeskustega. Euroopa
kutsekaardi osas peaksid litkmesriigid saama otsustada,

(29)

(30)

asutusena voi toetavad nad asjaomast pddevat asutust
Euroopa kutsekaardi taotluste ja IMIs loodud taotleja isik-
liku faili (IMI-fail) menetlemisel. Teenuste vaba osutamise
kontekstis, kui asjaomane kutseala ei ole paritoluliikmes-
riigis reguleeritud, voivad tugikeskused osaleda ka haldus-
koostooks ette ndhtud teabe vahetamisel.

Kiesolev direktiiv aitab tagada korgel tasemel tervise- ja
tarbijakaitse. Direktiiviga 2005/36/EU on juba ette
nahtud litkmesriikide tiksikasjalikud kohustused seoses
teabevahetusega. Konealuseid kohustusi tuleks tugevdada.
Tulevikus ei peaks litkmesriigid mitte ainult reageerima
teabenduetele, vaid nende padevatel asutustel peaksid
olema oma padevuse piires volitused hoiatada ennetavalt
teiste lilkmesriikide padevaid asutusi seoses kutsetootaja-
tega, kellel ei ole enam lubatud oma kutsealal tegutseda.
Direktiivi 2005/36/EU alusel on tervishoiutéotajate puhul
vaja eraldi hoiatusmehhanismi. Seda tuleks kohaldada ka
veterinaararstide suhtes, samuti kutsetdotajate suhtes,
kelle tegevus on seotud alaealiste haridusega, kaasa
arvatud lastehoolduse ja alusharidusega. Hoiatamise
kohustus peaks kehtima ainult nende liikmesriikide
suhtes, kus selliseid kutsealasid reguleeritakse. Tuleks
hoiatada koiki litkmesriike, kui kutsetootajal ei ole dist-
siplinaar- voi kriminaalkaristuse tottu enam oigust liik-
mesriigis kutsealal tegutseda, sealhulgas ajutiselt. Hoiatus
peaks sisaldama koiki kattesaadavaid iiksikasju tahtajalise
voi tahtajatu perioodi kohta, mil piirang voi keeld kehtib.
Selline hoiatus tuleks anda IMI kaudu hoolimata sellest,
kas kutsetddtaja on teostanud direktiivi 2005/36/EU
kohaseid 6igusi voi kas ta on taotlenud oma kutsekvali-
fikatsiooni tunnustamist Euroopa kutsekaardi valjastamise
kaudu voi konealuse direktiiviga ettendhtud mdne muu
meetodi kaudu. Hoiatusmehhanism peaks olema koos-
kolas isikuandmete kaitset ja phidigusi kisitlevate liidu
digusaktidega. Hoiatusmehhanism ei peaks asendama ega
muutma liikmesriikide vahel justiits- ja siseasjade vald-
konnas toimuvat koost66d. Direktiivi  2005/36/EU
kohased pidevad asutused ei peaks olema kohustatud
niisugusele koostoole kaasa aitama nimetatud direktiivis
sdtestatud hoiatustega.

Uks pohiprobleemidest teises lifkmesriigis ~to6tada
soovivate kodanike jaoks on nende poolt jirgimisele
kuuluvate haldusmenetluste keerukus ja &iguskindluse
puudumine. Direktiiviga 2006/123/EU juba kohustatakse
liikmesriike tagama, et teave oleks kergesti kittesaadav
ning menetlusi saaks labi viia ihtsete kontaktpunktide
kaudu. Direktiivi 2005/36/EU alusel oma kutsekvalifikat-
sioonide tunnustamist taotlevad kodanikud saavad
iihtseid kontaktpunkte juba kasutada, kui nad on
holmatud direktiiviga 2006/123/EU. Téootsijad ja tervis-
hoiutéotajad ei ole siiski direktiiviga 2006/123/EU
holmatud ning neile jdab kittesaadav teave napiks.
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(1)

(32)

(33)

Seepdrast on vaja konealust teavet kasutaja seisukohast
tapsustada ning tagada, et selline teave oleks kergesti
kittesaadav. Samuti on oluline, et liikmesriigid ei votaks
vastutust itksnes riiklikul tasandil, vaid teeksid omavahel
ja komisjoniga koostd6d, et tagada kutsetdotajatele liidus
kergesti kattesaadav kasutajasdbralik ja mitmekeelne teave
ning menetluste lihtne ldbiviimine iihtsete kontaktpunk-
tide voi asjaomaste pidevate asutuste kaudu. Tuleks luua
linke muude veebisaitide, nt portaali ,Teie Euroopa”

kaudu.

Selleks et tdiendada vdi muuta teatavaid direktiivi
2005/36/EU vihem olulisi osi, peaks komisjonil olema
digus votta kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu
artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte, et ajakohas-
tada artikli 21 16ikes 6 osutatud teadmisi ja oskusi, ajako-
hastada I lisa, ajakohastada ja tipsustada IV lisas loetletud
tegevusalasid, kohandada V lisa punkte 5.1.1-5.1.4,
5.2.2,5.3.2,5.3.3, 5.4.2, 5.5.2, 5.6.2 ja 5.7.1, kohandada
arsti ja hambaarsti minimaalset dppeaega, lisada V lisa
punkti 5.1.3 alla uued arsti erialad, muuta V lisa punk-
tides 5.2.1, 5.3.1, 5.4.1, 5.5.1 ja 5.6.1 esitatud loetelu
ning lisada V lisa punkti 5.3.3 alla uued hambaravi
erialad, tdpsustada iihise koolitusraamistiku kohaldamise
tingimusi ning tdpsustada tihiste eksaminduete kohalda-
mise tingimusi. On eriti oluline, et komisjon viiks oma
ettevalmistava t60 kaigus ldbi asjakohaseid konsultat-
sioone, sealhulgas ekspertide tasandil. Delegeeritud digus-
aktide ettevalmistamisel ja koostamisel peaks komisjon
tagama asjaomaste dokumentide sama- ja digeaegse
ning asjakohase edastamise Euroopa Parlamendile ja
ndukogule.

Selleks et tagada direktiivi 2005/36/EU iihetaolised
rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakenda-
misvolitused. Neid volitusi tuleks teostada kooskélas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011.
aasta madrusega (EL) nr 182/2011 (millega kehtestatakse
eeskirjad ja iildpohimotted, mis kisitlevad litkmesriikide
labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse
komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes) (?).

Konealuste rakendusaktide tehnilisuse tottu tuleks kasu-
tada kontrollimenetlust, et votta vastu rakendusaktid, mis
kisitlevad Euroopa kutsekaardi kasutuselevotmist teata-
vate kutsealade puhul, Euroopa kutsekaardi vormi, kirja-
like taotluste menetlemist, taotleja esitatavaid tdlkeid, mis
tuleks lisada Euroopa kutsekaardi taotlusele, direktiivi
2005/36/EU alusel tiieliku taotluse esitamiseks ndutavate
dokumentide iiksikasju, nimetatud kaardi jaoks vajalike
maksete tegemise ja tootlemise korda, reegleid selle
kohta, kuidas, millal ja missuguste dokumentide tdestatud

() ELT L 55, 28.2.2011, Ik 13.

(34)

(36)

koopiaid vdivad pddevad asutused asjaomase kutseala
puhul nduda, tehnilisi kirjeldusi ning Euroopa kutse-
kaardis ja IMI-failis sisalduva teabe terviklikkust, konfi-
dentsiaalsuse ja Oigsuse tagamiseks vajalikke meetmeid,
Euroopa kutsekaardi viljastamise tingimusi ja menetlust,
IMI-failile juurdepddsu tingimusi puudutavaid eeskirju,
tehnilisi vahendeid ja menetlusi Euroopa kutsekaardi
autentsuse ja kehtivuse kontrollimiseks ning hoiatusmeh-
hanismi kohaldamist.

Komisjon peaks rakendusaktiga ning, arvestades selle
eripara, kohaldamata méarust (EL) nr 182/2011, likkama
tagasi I lisa ajakohastamise taotluse, kui direktiivis
2005/36/EU  sitestatud tingimused ei ole tdidetud,
paluma asjaomasel litkmesriigil mitte kohaldada erandit,
mis puudutab vdimalust valida kohanemisaja ja sobivus-
testi vahel, kui erand ei ole kohane voi ei ole kooskdlas
liidu Gigusega, likkama tagasi taotlused V lisa punktide
5.1.1-5.1.4, 5.2.2, 53.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.5.2, 5.6.2 voi
5.7.1 muutmiseks, kui direktiivis 2005/36/EU sitestatud
tingimused ei ole tdidetud, koostama nimekirja riiklikest
kutsekvalifikatsioonidest ja riigisisestest kutsenimetustest,
mis on holmatud automaatse tunnustamisega ihise
koolitusraamistiku alusel, koostama nimekirja liikmesrii-
kidest, kus korraldatakse iihiseid koolitusteste, samuti
sagedusest kalendriaasta jooksul ja muudest kokkulepe-
test, mis on ihiste koolitustestide korraldamiseks vajali-
kud, ning lubama asjaomasel litkmesriigil teha piiratud
ajavahemikuks erandeid direktiivi 2005/36/EU asjakohas-
test sdtetest.

Tuginedes direktiivi 2006/123/EU kohaldamisel vastas-
tikusest hindamisest saadud positiivsele kogemusele,
tuleks samalaadne hindamissiisteem lisada ka direktiivi
2005/36/EU. Liikmesriigid peaksid teatama, milliseid
kutsealasid nad reguleerivad, seda pdhjendama ning tule-
musi omavahel arutama. Selline siisteem suurendaks
kutseteenuste turu labipaistvust.

Komisjon peaks digeaegselt hindama Rumeenias iildode-
dele vilja antud kvalifikatsiooni tdendavate dokumentide
osas kohaldatavat tunnustamise korda. Hindamisel tuleks
tugineda spetsiaalse  kvalifikatsioonitdstmisprogrammi
tulemustele, mille Rumeenia peaks vastavalt siseriiklikele
digus- ja haldusnormidele koostama, tehes selleks koos-
t66d teiste liikmesriikide ja komisjoniga. Niisugune spet-
siaalne kvalifikatsioonitdstmisprogramm peaks voimal-
dama selles osalejatel oma kutsekvalifikatsiooni tdsta, et
tdita edukalt koik direktiivis 2005/36/EU sitestatud
koolituse miinimumné&uded.
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(37)

(38)

(39)

(40)

Kuna kidesoleva direktiivi eesmirke, nimelt kutsekvalifi-
katsioonide tunnustamise eeskirjade ratsionaliseerimist,
lihtsustamist ja tdiustamist, ei suuda litkmesriigid piisavalt
saavutada, sest sellega kaasneksid paratamatult erisugused
noduded ja menetluskorrad, mis suurendaksid &iguslikku
keerukust ja tekitaksid pohjendamatuid takistusi kutse-
tootajate lilkuvusele, kiill aga saab neid kooskdla, labi-
paistvust ja kokkusobivust silmas pidades paremini
saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid koos-
kolas Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklis 5 sites-
tatud subsidiaarsuse pShimdttega. Kdnealuses artiklis
sdtestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei lihe
kdesolev direktiiv nimetatud eesmarkide saavutamiseks
vajalikust kaugemale.

Kooskolas liikmesriikide ja komisjoni 28. septembri
2011. aasta ihise poliitilise deklaratsiooniga selgitavate
dokumentide kohta (') kohustuvad litkmesriigid p&hjen-
datud juhtudel lisama iilevotmismeetmeid kasitlevale
teatele ithe dokumendi voi mitu dokumenti, milles selgi-
tatakse seost direktiivi osade ja direktiivi tilevotvate sise-
riiklike Gigusaktide vastavate osade vahel. Kiesoleva
direktiivi puhul leiab seadusandja, et selliste dokumentide
edastamine on pdhjendatud.

Euroopa Andmekaitseinspektoriga konsulteeriti vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000.
aasta mddruse (EU) nr45/2001 (iiksikisikute kaitse
kohta isikuandmete to6tlemisel tthenduse institutsioo-
nides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikumise
kohta) (%) artikli 28 ldikele 2 ja ta esitas oma arvamuse
8. mirtsil 2012 (3).

Seepirast tuleks direktiivi 2005/36/EU ja maarust (EL)
nr 1024/2012 vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1
Direktiivi 2005/36/EU muudatused

Direktiivi 2005/36/EU muudetakse jrgmiselt.

(
(
(

1) Artiklile 1 lisatakse jargmine 16ik:

)
)
’)

E
E
E

JKdesoleva direktiiviga kehtestatakse ka eeskirjad, milles
kisitletakse osalist juurdepddsu reguleeritud kutsealale
ning teises liikmesriigis toimuva Oppepraktika tunnus-
tamist.”

LT C 369, 17.12.2011, lk 14.
UT L 8, 12.1.2001, 1k 1.
LT C 137, 12.5.2012, Ik 1.

2) Artiklit 2 muudetakse jargmiselt:

a) loikele 1 lisatakse jirgmine 16ik:

,Kdesolevat direktiivi kohaldatakse koigi liikmesriigi
kodanike suhtes, kes on labinud &ppepraktika viljaspool
paritoluliikmesriiki.”;

b) lisatakse jargmine 1dige:

,4.  Kiesolevat direktiivi ei kohaldata valitsusasutuste
poolt ametisse nimetatud notarite suhtes.”

3) Artiklit 3 muudetakse jargmiselt:

a) lviget 1 muudetakse jargmiselt:

i) punktid f ja h asendatakse jirgmisega:

o) kutsealane tookogemus” — tegelik ja oOigus-
pdrane tdisajaga vOi tdistOOajaga samavadrne
osalise to0ajaga tegutsemine asjaomasel kutsealal
litkmesriigis;

h) ,sobivustest” — vastuvdtva liikmesriigi padevate
asutuste poolt labi viidav vdi nende poolt
tunnustatud test, millega kontrollitakse taotleja
kutsealaseid teadmisi, oskusi ja padevust ning
mille eesmirk on hinnata taotleja suutlikkust
tegutseda reguleeritud kutsealal kdnealuses liik-
mesriigis.

Nimetatud testi labiviimise vdimaldamiseks
koostavad ~ pddevad  asutused  nimekirja
teemadest, mis — kui vorrelda vastuvotvas liik-
mesriigis ndutavat haridust ja koolitust ning
taotleja omandatud haridust ja ldbitud koolitust
— ¢i ole taotleja kvalifikatsiooni tdendava diplo-
miga v6i muu dokumendiga kaetud.

Sobivustest peab arvestama asjaolu, et taotleja
on kvalifitseeritud kutsetootaja kas oma parit-
olulitkmesriigis voi selles liikmesriigis, kust ta
tuleb. Test holmab valikuliselt nimekirjas loet-
letud teemasid, mille valdamine on vastuvdtvas
litkmesriigis asjaomasel kutsealal tegutsemiseks
oluline. Test voib holmata ka vastuvdtvas
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liikmesriigis konealusele tegevusele kohaldata-
vate kutsealaste eeskirjade tundmist.

Vastuvtva litkmesriigi padev asutus mdadrab
sobivustesti iiksikasjaliku rakendamise korra ja
konealuses litkmesriigis ennast sobivustestiks
ette valmistada sooviva taotleja staatuse kone-
aluses lilkmesriigis;”

ii) lisatakse jargmised punktid:

o) .Oppepraktika” — ilma et see piiraks artikli 46
I1dike 4 kohaldamist, jarelevalve all labitud
kutsealase praktika periood — kui see on regulee-
ritud kutsealale juurdepddsu saamise eeltingimus
—, mis voib toimuda kas enne vdi pérast diplomi
saamiseks vajaliku oppe labimist;

k) ,Euroopa kutsekaart” — elektrooniline tunnistus,
millega tdendatakse, et kutsetdotaja vastab
koigile vajalikele tingimustele, et vastuvotvas
liikmesriigis ajutisi ja episoodilisi teenuseid
osutada, voi tunnustatakse tema kutsekvalifikat-
siooni tegevuse alustamiseks vastuvotvas liik-
mesriigis;

) ,elukestev dpe” — kogu iildharidus, kutseharidus
ja -koolitus, vabaharidus ja mitteametlik Ope,
mida elu jooksul libitakse ja mille tulemuseks
on teadmiste, oskuste ja padevuste, mis voib
holmata kutse-eetikat, parendamine;

m) ,iilekaalukas avalik huvi” — Euroopa Liidu Kohtu
praktikas sellistena tunnustatud huvid;

n) ,Euroopa ainepunktide kogumise ja iilekandmise
siisteem vdi ECTSi ainepunktid” — Euroopa korg-
haridusruumis  korghariduse jaoks kasutatav
punktisiisteem.”;

b) 16ike 2 kolmas 16ik asendatakse jirgmisega:

Jga kord, kui likkmesriik tunnustab esimeses 16igus
osutatud ithingut vdi organisatsiooni, teatab ta sellest
komisjonile. Komisjon kontrollib, kas ithing vdi organi-
satsioon vastab teises 16igus sitestatud tingimustele. Et
votta nduetekohaselt arvesse regulatiivseid suundumusi
litkmesriikides, on komisjonil oigus votta kooskolas
artikliga 57c¢ vastu delegeeritud digusakte I lisa ajakohas-
tamiseks, kui teises 10igus sitestatud tingimused on
tdidetud.

Kui teises 16igus sitestatud tingimused ei ole tdidetud,
votab komisjon vastu rakendusakti, et I lisa taotletud
ajakohastamine tagasi likata.”

4) Artiklit 4 muudetakse jargmiselt:

a)

1dige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Kutsekvalifikatsiooni tunnustamine vastuvdtva
liikmesriigi poolt annab soodustatud isikutele voimaluse
hakata konealuses litkmesriigis tegutsema samal kutse-
alal kui see, millele nad kvalifitseerusid paritoluliikmes-
riigis, ja tegutseda sellel kutsealal vastuvdtvas lilkmes-
riigis selle kodanikega vordsetel tingimustel.”;

lisatakse jargmine 1dige:

,3.  Erandina Idikest 1 antakse osaline juurdepds
kutsealale vastuvotvas litkmesriigis artiklis 4f sitestatud
tingimustel.”

5) Lisatakse jargmised artiklid:

JArtikkel 4a

Euroopa kutsekaart

1.

Liikmesriigid valjastavad Euroopa kutsekaardi kutse-

kvalifikatsiooni omanikele nende taotluse alusel ja tingimu-
sel, et komisjon on votnud vastu ldikega 7 ette ndhtud
asjakohased rakendusaktid.
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2. Kui konkreetse kutseala jaoks on vdetud kasutusele
Euroopa kutsekaart 16ike 7 alusel vastu vetud asjakohaste
rakendusaktidega, voib asjaomase kutsekvalifikatsiooni
omanik kas taotleda sellist kaarti voi kasutada II ja III
jaotises sdtestatud korda.

3. Litkmesriigid tagavad, et Euroopa kutsekaardi
omanikul on koik artiklitega 4b—4e ettendhtud digused.

4. Juhul kui kutsekvalifikatsiooni omanik soovib osutada
II jaotise kohaseid teenuseid, mis ei ole hdlmatud artikli 7
loikega 4, viljastab pdritoluliikmesriigi pddev asutus
Euroopa kutsekaardi kooskdlas artiklitega 4b ja 4c.
Euroopa kutsekaart on artikli 7 kohane deklaratsioon, kui
see on asjakohane.

5. Juhul kui kutsekvalifikatsiooni omanik soovib I
jaotise I-Illa peatiikkide kohaselt hakata tegutsema teises
litkmesriigis voi osutada teenuseid artikli 7 16ike 4 kohaselt,
teeb paritoluliikmesriigi padev asutus kdik ettevalmistused
seoses taotleja isikliku failiga, mis on koostatud vastavalt
siseturu infostisteemile (IMI) (IMI-fail), nagu on sitestatud
artiklites 4b ja 4d. Vastuvdtva litkmesriigi padev asutus
viljastab Euroopa kutsekaardi vastavalt artiklitele 4b ja 4d.

Tegevuse alustamise osas ei anna Euroopa kutsekaart auto-
maatselt digust konkreetsel kutsealal tegutsemiseks, kui
vastuvdtvas lilkmesriigis kehtisid enne Euroopa kutsekaardi
kasutuselevottu selle kutseala jaoks registreerimisnduded
voi muu kontrollikord.

6.  Liikmesriigid mddravad IMI-failidega tegelevad ja
Euroopa kutsekaarte viljastavad pddevad asutused. Kone-
alused asutused tagavad Euroopa kutsekaardi taotluste
erapooletu, objektiivse ja Oigeaegse tootlemise. Artiklis
57b osutatud tugikeskused voivad samuti tegutseda pade-
vate asutustena. Litkmesriigid tagavad, et padevad asutused
ja tugikeskused teavitavad kodanikke, sealhulgas vdimalikke
taotlejaid Euroopa kutsekaardi toimimisest ja lisandvaartu-
sest nende kutsealade jaoks, kus see on kasutusel.

7. Komisjon votab rakendusaktidega vastu vajalikud
meetmed, et tagada Euroopa kutsekaarti puudutavate sitete
ithetaoline kohaldamine nende kutsealade suhtes, mis
vastavad kiesoleva 1dike teises 16igus sdtestatud tingimus-
tele, kaasa arvatud meetmed, mis puudutavad Euroopa

kutsekaardi vormi, kirjalike taotluste menetlemist, taotleja
esitatavaid tdlkeid, mis tuleb lisada Euroopa kutsekaardi
taotlusele, iiksikasju dokumentide kohta, mis on ndutavad
vastavalt artikli 7 1oikele 2 voi VII lisale, et esitada tdielik
taotlus, ning kaardi jaoks vajalike maksete tegemise ja to6t-
lemise korda, vottes arvesse asjaomase kutseala eripdra.
Komisjon tipsustab rakendusaktidega samuti, kuidas, millal
ja missuguste dokumentide kohta voivad pidevad asutused
asjaomase kutseala puhul nduda tdestatud koopiaid
vastavalt artikli 4b 16ike 3 teisele 16igule ning artikli 4d
1igetele 2 ja 3.

Euroopa  kutsekaardi  kasutuselevotmiseks — konkreetse
kutseala jaoks esimeses 16igus osutatud asjakohaste raken-
dusaktide vastuvtmisega peavad olema tdidetud koik jarg-
mised tingimused:

a) asjaomasel kutsealal on tegemist markimisvaarse litkuvu-
sega voOi seal on potentsiaali markimisvddrseks litkuvu-
seks;

b) asjaomased sidusrithmad on ilmutanud piisavalt huvi;

c) asjaomane kutseala voi haridus ja koolitus sellel kutse-
alal tegutsemiseks on reguleeritud markimisvdarses arvus
litkmesriikides.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli
58 loikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

8.  Taotlejatele seoses Euroopa kutsekaardi viljastamise
haldusmenetlustega tekkivad kulud peavad olema mdistli-
kud, proportsionaalsed ning vastavuses péritolu- ja
vastuvotva litkmesriigi kuludega ning need ei tohi olla
takistuseks Euroopa kutsekaardi taotlemisel.

Artikkel 4b

Euroopa kutsekaardi taotlemine ja IMI-faili loomine

1. Piritoluliikmesriik vdimaldab  kutsekvalifikatsiooni
omanikul taotleda Euroopa kutsekaarti veebipohiselt, kasu-
tades selleks komisjoni pakutavat rakendust, mis koostab
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taotlejale automaatselt IMI-faili. Kui pdritoluliikmesriik
voimaldab ka kirjalikku taotlemist, kehtestab ta vajaliku
korra IMI-faili koostamise, taotlejale saadetava teabe ja
Euroopa kutsekaardi véljastamise kohta.

2. Taotlustele lisatakse dokumendid, mida ndoutakse
vastavalt artikli 4a 1dikele 7 vastu voetavates rakendusakti-
des.

3. Uhe nidala jooksul alates taotluse kittesaamisest
kinnitab paritoluliikmesriigi padev asutus taotluse kittesaa-
mist ja teavitab taotlejat puuduvatest dokumentidest.

Kui see on asjakohane, viljastab péritoluliikmesriigi padev
asutus kdesoleva direktiivi alusel noutavad tdiendavad
tunnistused. Paritoluliikmesriigi padev asutus kontrollib,
kas taotleja on piritoluliikmesriigis ametlikult asutatud ja
kas koik paritoluliikmesriigis vélja antud vajalikud doku-
mendid on kehtivad ja autentsed. Nouetekohaselt pohjen-
datud kahtluste korral konsulteerib péritolulitkmesriigi
padev asutus asjaomase asutusega ja vdib nduda taotlejalt
dokumentide tdestatud koopiaid. Sama taotleja korduvate
taotluste puhul ei voi péritolu- ega vastuvdtva litkmesriigi
pidevad asutused nduda IMI-failis sisalduvate dokumentide
taasesitamist, kui konealused dokumendid on veel kehtivad.

4. Komisjon voib vdtta rakendusaktidega vastu tehni-
lised kirjeldused, Euroopa kutsekaardis ja IMI-failis sisalduva
teabe terviklikkuse, konfidentsiaalsuse ja digsuse tagamiseks
vajalikud meetmed ning Euroopa kutsekaardi viljastamise
tingimused ja menetlused, mis hélmavad voimalust kaarti
alla laadida voi IMI-faili ajakohastada. Nimetatud rakendus-
aktid vBetakse vastu kooskdlas artikli 58 1dikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Artikkel 4c

Euroopa kutsekaart artikli 7 1dikega 4 hdélmamata
teenuste ajutiseks ja episoodiliseks osutamiseks

1.  Paritolulitkmesriigi padev asutus kontrollib taotlust ja
IMI-failis sisalduvaid tdiendavaid dokumente ning valjastab
kolme nidala jooksul Euroopa kutsekaardi artikli 7 1dikega
4 holmamata teenuste ajutiseks ja episoodiliseks osutami-
seks. Nimetatud ajavahemikku arvestatakse alates artikli 4b

loike 3 esimeses 16igus osutatud puuduvate dokumentide
kittesaamisest voi, kui tdiendavaid dokumente ei kiisitud,
siis  konealuses 1digus osutatud iihenddalase tihtaja
moodumisest.  Paritoluriigi padev asutus edastab seejdrel
Euroopa kutsekaardi viivitamata iga asjaomase vastuvotva
litkmesriigi padevale asutusele ja teavitab vastavalt taotlejat.
Vastuvdttev liikmesriik ei voi artikli 7 kohaseid deklarat-
sioone enam jdrgneva 18 kuu jooksul nduda.

2. Piritoluliikmesriigi padeva asutuse otsuse peale voi
juhul, kui l6ikes 1 osutatud kolme nidala jooksul ei ole
otsust tehtud, saab esitada kaebuse vastavalt siseriiklikule
digusele.

3. Kui Euroopa kutsekaardi omanik soovib osutada
teenuseid mones muus kui 1dikes 1 osutatud taotluses
algselt nimetatud litkmesriigis, v0ib omanik taotleda
vastavat laiendamist. Kui omanik soovib jitkata teenuste
osutamist 16ikes 1 osutatud 18-kuulisest ajavahemikust
kauem, teavitab ta sellest padevat asutust. Molemal juhul
annab kaardi omanik teada ka mis tahes olulistest muutus-
test IMI-failis tdendatud olukorras, mida péritolulitkmesriigi
pidev asutus voib nduda vastavalt artikli 4a 16ike 7 koha-
selt vastu vOetud rakendusaktidele. Paritoluliikmesriigi
padev asutus edastab ajakohastatud Euroopa kutsekaardi
asjaomastele vastuvotvatele litkmesriikidele.

4. Euroopa kutsekaart kehtib koikide asjaomaste
vastuvotvate lilkmesriikide kogu territooriumil seni, kuni
selle omanikul on IMI-failis sisalduvate dokumentide ja
teabe alusel digus tegutseda.

Artikkel 4d

Euroopa kutsekaart tegevuse alustamiseks ja artikli 7
1dike 4 kohaste teenuste ajutiseks ja episoodiliseks
osutamiseks

1. Piritoluliikmesriigi padev asutus kontrollib ithe kuu
jooksul IMI-failis sisalduvate tdiendavate dokumentide
autentsust ja kehtivust, et anda vilja Euroopa kutsekaart
tegevuse alustamiseks ja artikli 7 15ike 4 kohaste teenuste
ajutiseks ja episoodiliseks osutamiseks. Kdnealust ajavahe-
mikku arvestatakse alates artikli 4b 16ike 3 esimeses 16igus
osutatud puuduvate dokumentide kittesaamisest voi, kui
taiendavaid dokumente ei kisitud, siis konealuses 16igus
osutatud itheniddalase tihtaja moodumisest. Seejdrel edastab
ta taotluse viivitamata vastuvdtva litkmesriigi pddevale
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asutusele. Piritolulifkmesriik teavitab taotlejat taotluse staa-
tusest samal ajal, kui ta edastab taotluse vastuvotvale liik-
mesriigile.

2. Artiklites 16, 21, 49a ja 49b osutatud juhtudel
otsustab vastuvdttev liikmesriik, kas viljastada Euroopa
kutsekaart vastavalt 15ikele 1 tihe kuu jooksul alates pirit-
oluliikmesriigi edastatud taotluse kittesaamise kuupdevast.
Nouetekohaselt — pohjendatud  kahtluse  korral — vdib
vastuvdttev lilkmesriik nduda paritoluliikmesriigilt lisateavet
voi dokumendi tOestatud koopia lisamist, ning viimane
esitab selle hiljemalt kahe nidala jooksul alates taotluse
esitamisest. Kui 16ike 5 teisest 13igust ei tulene teisiti, kohal-
datakse ithekuulist tdhtaega sellisest ndudest olenemata.

3. Artikli 7 1dikes 4 ja artiklis 14 osutatud juhtudel
otsustab vastuvottev liikmesriik kahe kuu jooksul alates
paritoluliikmesriigi poolt edastatud taotluse kattesaamisest,
kas viljastada Euroopa kutsekaart voi nduda kutsekvalifi-
katsiooni omanikult korvamismeetmeid. Nouetekohaselt
pohjendatud kahtluse korral voib vastuvottev litkmesriik
néuda paritoluliikmesriigilt lisateavet voi dokumendi toes-
tatud koopia lisamist, ning viimane esitab selle hiljemalt
kahe niddala jooksul alates ndude esitamisest. Kui 1dike 5
teisest 10igust ei tulene teisiti, kohaldatakse kahekuulist
tdhtaega sellisest ndudest olenemata.

4. Kui vastuvottev liikmesriik ei saa ei péritolulitkmes-
riigilt ega taotlejalt vajalikku teavet, mida ta voib nduda
vastavalt kiesolevale direktiivile Euroopa kutsekaardi viljas-
tamise otsustamiseks, voib ta kaardi viljastamisest keel-
duda. Selline keeldumine peab olema nd&uetekohaselt
pohjendatud.

5.  Kui vastuvottev liikmesriik ei tee otsust kiesoleva
artikli 1digetes 2 ja 3 sitestatud tdhtaegade jooksul voi ei
korralda sobivustesti vastavalt artikli 7 1dikele 4, loetakse
Euroopa kutsekaart viljastatuks ning saadetakse IMI kaudu
automaatselt kutsekvalifikatsiooni omanikule.

Vastuvottev lilkmesriik voib 1oigetes 2 ja 3 sitestatud tdht-
aegu Euroopa kutsekaardi automaatseks viljaandmiseks
kahe nddala vorra pikendada. Ta selgitab pikendamise
pohjuseid ja teavitab sellest taotlejat. Sellist pikendamist

voib korrata iihe korra ja iiksnes juhul, kui see on rangelt
vajalik, eelkdige rahvatervisega voi teenuse saajatele taga-
tava ohutusega seotud pdhjustel.

6.  Piritoluliikmesriigi 16ike 1 kohaselt voetud meetmed
asendavad vastuvotva liikmesriigi siseriikliku diguse alusel
esitatud kutsekvalifikatsiooni tunnustamise taotluse.

7.  Piritolu- ja vastuvotva litkmesriigi 16igete 1-5 koha-
selt vastu voetud otsuste peale voi juhul, kui paritoluliik-
mesriik ei ole otsust teinud, voib esitada kaebuse vastavalt
asjaomase liikmesriigi digusele.

Artikkel 4e

Euroopa kutsekaardiga seotud andmete todtlemine ja
nendele juurdepiis

1. Ilma et see piiraks siiiituse presumptsiooni, ajakohas-
tavad pdritolu- ja vastuvotva liikmesriigi padevad asutused
oigel ajal vastavat IMI-faili teabega distsiplinaar- voi krimi-
naalkaristuste kohta, mis on seotud keelu vdi piirangutega
ja millel on tagajirjed Euroopa kutsekaardi omaniku tegut-
semisele kdesoleva direktiivi kohastel tegevusaladel. Seal-
juures jirgivad nad isikuandmete kaitse eeskirju, mis on
sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri
1995. aasta direktiivis 95/46/EU (iiksikisikute kaitse kohta
isikuandmete tootlemisel ja selliste andmete vaba litkumise
kohta) (*) ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuli
2002. aasta direktiivis 2002/58/EU (milles kasitletakse
isikuandmete t66tlemist ja eraelu puutumatuse kaitset elekt-
roonilise side sektoris (eraclu puutumatust ja elektroonilist
sidet kisitlev direktiiv)) (**). Sellise ajakohastamise kdigus
kustutatakse  ebavajalik  teave. Euroopa kutsekaardi
omanikku ja pidevaid asutusi, kellel on juurdepiis
vastavale IMI-failile, teavitatakse viivitamata kdikidest ajako-
hastamistest. See kohustus ei piira litkmesriikide kohustust
saata hoiatus vastavalt artiklile 56a.

2. Loikes 1 nimetatud teabe ajakohastamise sisu piirdub
jargmisega:

a) kutsetootaja isik;

b) asjaomane kutseala;



28.12.2013

Euroopa Liidu Teataja L 354/143

c) teave riikliku asutuse vdi kohtu kohta, kes on votnud
vastu piirangu voi keelu kehtestava otsuse;

d) piirangu voi keelu ulatus ning

e) ajavahemik, mil piirang voi keeld kehtib.

3. IMIailis sisalduvale teabele juurdepdds on piiratud
pdritolu- ja vastuvotva lilkmesriigi padevate asutustega
vastavalt direktiivile 95/46/EU. Pidevad asutused teavitavad
Euroopa kutsekaardi omanikku IMI-faili sisust, kui omanik
seda taotleb.

4. Euroopa kutsekaardil sisalduv teave piirdub sellise
teabega, mis on vajalik selleks, et teha kindlaks kaardioma-
niku digus tegutseda kutsealal, mille kohta on kdnealune
kaart viljastatud, nimelt nime, perekonnanime, siinnikuu-
pdeva ja -koha, kutseala, kvalifikatsioonide, samuti kohal-
datava korra, asjaomase piddeva asutuse nime, kaardi
numbri, turvaelementide ja viitega kehtivale isikutunnis-
tusele. Teave Euroopa kutsekaardi omaniku omandatud
tookogemuse voi labitud korvamismeetmete kohta sisaldub
IMI-failis.

5. IMifailis sisalduvaid isikuandmeid voib toodelda
juhul, kui seda on vaja tunnustamise menetluse jaoks ja
tdendina tunnustamise kohta vdi artikli 7 kohase deklarat-
siooni edastamise kohta. Liikmesriigid tagavad, et Euroopa
kutsekaardi omanikul on 6igus nduda igal ajal ja ilma selle
eest tasu maksmata ebadigete vdi puudulike andmete
parandamist voi asjaomase IMI-faili kustutamist voi blokee-
rimist. Omanikku teavitatakse sellest Oigusest Euroopa
kutsekaardi viljastamisel ning seda tuletatakse edaspidi
meelde iga kahe aasta jirel. Meeldetuletus saadetakse auto-
maatselt IMI kaudu, kui Euroopa kutsekaardi algne avaldus
oli esitatud veebis.

Kui IMI-faili kustutamise taotlus on seotud Euroopa kutse-
kaardiga tegevuse alustamiseks ja artikli 7 loike 4 kohaste
teenuste ajutiseks ja episoodiliseks osutamiseks, esitab
asjaomase vastuvdtva lilkmesriigi padev asutus kutsekvalifi-
katsiooni omanikule tdendi, mis kinnitab tema kutsekvali-
fikatsiooni tunnustamist.

6.  Seoses isikuandmete tootlemisega Euroopa kutse-
kaardil ja koikides IMI-failides kasitatakse liikmesriikide
padevaid asutusi vastutavate tootlejatena  direktiivi

95/46/EU artikli 2 punkti d tihenduses. Seoses kiesoleva
artikli 1digetest 1-4 tulenevate kohustustega ja konealuste
ldigete kohaste isikuandmete to6tlemisega  kisitatakse
komisjoni vastutava tootlejana Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 18. detsembri 2000. aasta miiruse (EU)
nr 45/2001 (uksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6t-
lemisel tthenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste
andmete vaba litkumise kohta) (**) artikli 2 punkti d
tihenduses.

7. llma et see piiraks ldike 3 kohaldamist, sitestavad
vastuvotvad liikmesriigid, et to6andjad, tarbijad, patsiendid,
ametiasutused ja muud huvitatud isikud vdivad kontrollida
neile kaardiomaniku poolt esitatud Euroopa kutsekaardi
autentsust ja kehtivust.

Komisjon sitestab rakendusaktidega eeskirjad, mis kisit-
levad IMI-failile juurdepddsu, ning tehnilised vahendid ja
menetlused esimeses 16igus osutatud kontrolliks. Nimetatud
rakendusaktid voetakse vastu kooskélas artikli 58 loikes 2
osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 4f
Osaline juurdepiis

1. Vastuvotva liikmesriigi padev asutus lubab igal iiksik-
juhul eraldi oma territooriumil hakata osaliselt kutsealal
tegutsema iiksnes siis, kui on tdidetud koik jargmised tingi-
mused:

a) kutsetootaja on tiielikult kvalifitseeritud tegutsema parit-
olulitkmesriigis kutsealal, mille jaoks taotletakse osalist
juurdepdisu vastuvdtvas litkmesriigis;

b) erinevused piritoluliikmesriigis kutsealal ~ &iguslikult
tegutsemise ja vastuvotva litkkmesriigi reguleeritud
kutseala vahel on nii suured, et korvamismeetmete
kohaldamine nduaks taotlejalt tdieliku haridus- ja
koolitusprogrammi ldbimist vastuvdtvas lilkmesriigis, et
saada taielikku juurdepddsu reguleeritud kutsealale
vastuvdtvas liikmesriigis;

o) kutsetegevust saab  objektiivselt eraldada muust
vastuvOtvas  lilkmesriigis ~ reguleeritud  kutsealaga
hoélmatud tegevusest.
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Punkti ¢ puhul votab vastuvotva litkmesriigi padev asutus
arvesse seda, kas paritolulifkmesriigis saab kutsealal tegut-
seda soltumatult.

2. Osalisest juurdepddsust voib keelduda, kui see on
pohjendatud ilekaaluka avaliku huviga, on sobiv seatud
eesmargi saavutamiseks ega ldhe nimetatud eesmirgi
saavutamiseks vajalikust kaugemale.

3. Taotlused, mis on seotud tegevuse alustamisega
vastuvdtvas litkmesriigis, vaadatakse labi kooskdlas III
jaotise I ja IV peatiikiga.

4. Taotlused, mis on seotud teenuste ajutise ja episoo-
dilise osutamisega vastuvdtvas lilkmesriigis seoses kutsete-
gevusega, mis mdjutab rahvatervist voi ohutust, vaadatakse
labi kooskdlas 1I jaotisega.

5. Erandina artikli 7 15ike 4 kuuendast 16igust ja artikli
52 loikest 1 voib piritolulikmesriigi kutsenimetuse all
kutsealal tegutseda niipea, kui osaline juurdepéis on antud.
Vastuvottev liikmesrik voib néuda selle kutsenimetuse
kasutamist vastuvotva liikmesriigi keeles. Osalist juurde-
pdasu kasutavad kutsetootajad juhivad teenuse saajate tihe-
lepanu sdnaselgelt oma kutsetegevuse ulatusele.

6.  Kdaesolevat artiklit ei kohaldata kutsetootajate suhtes,
kelle kutsekvalifikatsioone tunnustatakse automaatselt
vastavalt II jaotise II, IIl ja Illa peatiikile.

() EUT L 281, 23.11.1995, Ik 31.
(*) EUT L 201, 31.7.2002, Ik 37.
() EUT L 8, 12.1.2001, Ik 1.”

Artikli 5 16ike 1 punkt b asendatakse jargmisega:

,b) teenuse osutaja asub teise lilkmesriiki ja kui ta tegutses
tithes vdi enamas liikmesriigis sellel kutsealal vahemalt
iihe aasta teenuse osutamisele eelnenud viimase kiimne
aasta jooksul, kui see kutseala ei ole asutamise litkmes-
riigis reguleeritud. Uheaastase kutsealal tegutsemise

nouet ei kohaldata juhul, kui kutseala voi kutsealal
tegutsemiseks vajalik haridus voi koolitus on regulee-
ritud.”

7) Artiklit 7 muudetakse jargmiselt:

a) Idiget 2 muudetakse jargmiselt:

i) punktid d ja e asendatakse jirgmisega:

,d) artikli 5 l6ike 1 punktis b osutatud juhtudel
igasugune tdend selle kohta, et teenuse osutaja
on asjaomasel tegevusalal tegutsenud vahemalt
ithe aasta viimase kiimne aasta jooksul;

€) turvateenuste, tervisesektori ja alaealiste hari-
dusega (sealhulgas lastehooldus ja alusharidus)
seotud kutsealade puhul tdend tegutsemise
ajutise voi Iopliku peatamise puudumise voi
kriminaalkorras karistatuse puudumise kohta,
kui lilkmesriik nduab seda ka oma kodanikelt;”

i) lisatakse jargmised punktid:

o) patsientidele tagatava ohutusega seotud kutse-
alade puhul avaldus taotleja keeleoskuse kohta,
mis on vajalik sellel kutsealal tegutsemiseks
vastuvdtvas liikmesriigis;

g) artiklis 16 osutatud tegevusi holmavate kutse-
alade puhul ning nende puhul, millest liikkmesriik
on teatanud vastavalt artikli 59 1dikele 2, tdend
tegevuse laadi ja kestuse kohta, mille on viljas-
tanud selle liikmesriigi padev asutus vdi organ,
kus teenuse osutaja on asutatud.”;

b) lisatakse jargmine 1dige:

,2a.  Noutud deklaratsiooni esitamine teenuse osutaja
poolt vastavalt 16ikele 1 annab teenuse osutajale diguse
saada juurdepdds teenuse osutamisele vOi tegeleda
teenuse osutamisega kogu asjaomase liikmesriigi terri-
tooriumil. Liikmesriik voib nduda 16ikes 2 loetletud lisa-
teavet teenuse osutaja kutsekvalifikatsiooni kohta, kui:
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a) kutseala reguleeritakse osal konealuse litkmesriigi
territooriumist teistmoodi;

b) sellist reguleerimist kohaldatakse ka kdigi selle liik-
mesriigi kodanike suhtes;

¢) erinevused reguleerimises on pohjendatud iilekaaluka
avaliku huviga, mis on seotud rahvatervisega voi
teenuse saajatele tagatava ohutusega, ning

d) liikmesriigil ei ole muud voéimalust sellise teabe
saamiseks.”;

16ige 4 asendatakse jargmisega:

,4.  Teenuste esmasel osutamisel rahvatervist ja
ohutust mojutavatel reguleeritud kutsealadel, mis ei
kuulu III jaotise II, IIT voi Illa peatiiki alusel automaatsele
tunnustamisele, voib vastuvdtva liikmesriigi padev
asutus kontrollida teenuse osutaja kutsekvalifikatsiooni
enne teenuste esmast osutamist. Selline eelnev kontroll
on voimalik tksnes juhul, kui kontrolli eesmirk on
viltida teenuse osutaja kutsekvalifikatsiooni puudumisest
pohjustatud tdsist kahju teenuse saaja tervisele ning
ohutusele ja kui see kontroll ei iileta selle teostamiseks
vajalikku.

Hiljemalt the kuu moddudes deklaratsiooni ning
1digetes 1 ja 2 osutatud kaasnevate dokumentide
saamisest teatab padev asutus teenuse osutajale oma
otsusest:

a) mitte kontrollida isiku kutsekvalifikatsiooni;

b) olles tema kutsekvalifikatsiooni kontrollinud,

i) nduda teenuse osutajalt sobivustesti sooritamist
voi

ii) lubada teenuse osutamist.

Kui teises 1digus osutatud otsuse tegemisel esineb prob-
leeme, mis pohjustavad viivitust, teatab pddev asutus

sama tihtaja jooksul teenuse osutajale viivituse
pohjused. Probleem lahendatakse ithe kuu jooksul alates
konealusest teatamisest ning 16plik otsus tehakse kahe
kuu jooksul alates probleemi lahendamisest.

Kui teenuse osutaja kutsekvalifikatsioon ja vastuvotvas
liikmesriigis ndutav koolitus erinevad olulisel mairal, nii
et see erinevus voib olla ohtlik rahvatervisele voi ohutu-
sele, ning seda ei saa kompenseerida teenuse osutaja
tookogemuse voi elukestva Oppega omandatud tead-
miste, oskuste ja pddevustega, mida asjaomane asutus
on ametlikult kinnitanud, annab vastuvottev liikmesriik
konealusele teenuse osutajale teise 1digu punktis b
osutatud sobivustesti kaudu vdimaluse ndidata, et ta
on puudu olevad teadmised, oskused voi piddevused
omandanud. Vastuvdttev liikmesriik teeb selle alusel
otsuse, kas lubada teenuse osutamist. Igal juhul peab
olema vdimalik pakkuda teenust ithe kuu jooksul alates
teise 10igu alusel vastu vdetud otsuse tegemisest.

Juhul kui teises ja kolmandas 1digus médratud tdht-
aegade moodumisel ei ole pddevalt asutuselt vastust
saadud, voib teenust osutada.

Kui kutsekvalifikatsioon on tdendatud kdesoleva 1dike
alusel, osutatakse teenust vastuvdtva lilkmesriigi kutse-
nimetuse all.”

8) Artikli 8 Idige 1 asendatakse jirgmisega:

,1.  Vastuvotva liikmesriigi pddevad asutused vdivad
asutamise liikmesriigi padevatelt asutustelt pdhjendatud
kahtluse korral kiisida teavet teenuse osutaja asutamise
seaduslikkuse, hea kaitumise, samuti kutsealaste distsipli-
naar- ja kriminaalkaristuste puudumise kohta. Kutsekvalifi-
katsioonide kontrollimisel vodivad vastuvotva litkmesriigi
padevad asutused kiisida asutamise liikmesriigi padevatelt
asutustelt teavet teenuse osutaja koolituste kohta ulatuses,
mis on vajalik selleks, et hinnata olulisi erinevusi, mis
voivad olla ohtlikud rahvatervisele vdi ohutusele. Asutamise
liikmesriigi pidevad asutused annavad sellist teavet koos-
kolas artikliga 56. Kui on tegemist paritoluliikmesriigis
reguleerimata kutsealadega, voivad sellist teavet anda ka
artiklis 57b osutatud tugikeskused.”
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9) Artiklit 11 muudetakse jargmiselt:

a) esimest 1diku muudetakse jargmiselt:

i) sissejuhatav osa asendatakse jargmisega:

LArtikli 13 ja artikli 14 16ike 6 kohaldamisel rithmi-
tatakse kutsekvalifikatsioonid jirgmiste tasemete
alla:”;

ii) punktis ¢ asendatakse alapunkt ii jirgmisega:

,ii) reguleeritud hariduse ja koolituse vdi regulee-

ritud kutsealade puhul kutsedppe, millel on
eraldi ilesehitus ja mis on alapunktis i sites-
tatud tasemega vordvéirne ja millega antavad
pidevused iiletavad punktis b ettendhtud kvali-
fikatsioonitaset, kui selline koolitus tagab vorrel-
dava kutsealase standardi ja valmistab koolitata-
vaid ette vOrdviirse tasemega kohustuste ja
funktsioonide jaoks, tingimusel et kdnealusele
diplomile on lisatud paritoluliikmesriigi véljas-
tatud tunnistus;”

iii) punktid d ja e asendatakse jirgmisega:

,d) diplom, mis tdendab, et selle omanik on

edukalt libinud vihemalt kolmeaastase ja
mitte rohkem kui nelja-aastase vdi vdrdvaarse
kestusega osalise dppeajaga keskharidusele jarg-
neva Oppekava, mida voib lisaks viljendada
ECTSi ainepunktidega samavéirse ainepunktide
arvuga kas tlikoolis voi kdrgharidusasutuses voi
muus sama tasemega koolitust pakkuvas asutu-
ses, ning vajaduse korral, et ta on edukalt
libinud kutsealase koolituse, mida vdidakse
nduda lisaks keskharidusele jargnevale koolitu-
sele;

diplom, mis tdendab, et selle omanik on
edukalt labinud vihemalt nelja-aastase keskhari-
dusele jargneva voi vordvairse kestusega osalise
Oppeajaga Oppekava, mida voib lisaks viljen-
dada ECTSi ainepunktidega samavairsete aine-
punktide arvuga, kas iilikoolis voi korgharidus-
asutuses vOi muus sama tasemega koolitust

10)

11)

pakkuvas asutuses, ning vajaduse korral, et ta
on edukalt libinud kutsealase koolituse, mida
voidakse nduda lisaks keskharidusele jargnevale
koolitusele.”;

b) teine 16ik jdetakse vilja.

Artikli 12 esimene 16ik asendatakse jirgmisega:

,Liikmesriigi pddeva asutuse viljaantud kvalifikatsiooni
tdendavat dokumenti vdi dokumentide kogumit, mis
tunnistab koolituse edukat libimist liidus kas tiisajaga voi
osalise Oppeajaga, kas ametlike Oppekavade raames vdi
viljaspool seda ja mida lilkmesriik tunnustab vordvairsel
tasemel olevaks ning mis annab omanikule kutsealal tegut-
sema hakkamiseks voi tegutsemiseks samad oigused voi
mis valmistab ette sellel kutsealal tegutsemiseks, kasitatakse
artikliga 11 osutatud kvalifikatsiooni, kaasa arvatud kone-
alust taset tdendava dokumendina.”

Artikkel 13 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 13

Tunnustamise tingimused

1. Kui reguleeritud kutsealal tegutsema hakkamine voi
sellel tegutsemine vastuvotvas liikmesriigis sdltub eriomase
kutsekvalifikatsiooni omamisest, voimaldab kénealuse liik-
mesriigi padev asutus taotlejatel sellel kutsealal tegutsema
asuda voi tegutseda oma kodanikega samadel tingimustel,
kui neil on teises liikmesriigis viimase territooriumil sellel
kutsealal tegutsema hakkamiseks vdi tegutsemiseks ndutav
padevuskinnitus voi kvalifikatsiooni tdendav dokument,
millele on osutatud artiklis 11.

Padevuskinnituse voi kvalifikatsiooni tdendava dokumendi
annab vilja lilkmesriigi padev asutus, kes on madaratud
kooskolas kdnealuse liikmesriigi 6igus- voi haldusnormi-

dega.

2. Loikes 1 kirjeldatud kutsealal lubatakse tegutsema
asuda ja tegutseda ka taotlejatel, kes on viimase kiimne
aasta jooksul kas tihe aasta tiistooajaga voi vOrdvéidrse
kestusega osalise to0ajaga tegutsenud asjaomasel kutsealal
litkmesriigis, kus konealust kutseala ei reguleerita, ning
kellel on iiks v6i mitu padevuskinnitust vdi kvalifikatsiooni
tdendavat dokumenti, mille on viljastanud teine liikmesriik,
kus seda kutseala ei reguleerita.
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12)

Padevuskinnitus voi  kvalifikatsiooni tdendav dokument
peab vastama jargmistele tingimustele:

a) selle annab vilja lilkmesriigi pddev asutus, kes on
maédratud kooskdlas konealuse lilkmesriigi digus- voi
haldusnormidega;

b) see tdendab, et selle omanik omab ettevalmistust kdne-
alusel kutsealal tegutsemiseks.

Esimeses 16igus sdtestatud iiheaastast to6kogemust ei nduta
siiski juhul, kui taotleja kvalifikatsiooni tdendav dokument
tunnistab reguleeritud hariduse ja koolituse labimist.

3. Vastuvottev litkmesriik aktsepteerib péritoluriigi poolt
artikli 11 alusel tdendatud taset, samuti tunnistust, millega
paritoluliikmesriik tdendab, et artikli 11 punkti ¢ alapunktis
ii osutatud reguleeritud haridus ja koolitus voi kutsedpe,
millel on eraldi ilesehitus, vastab artikli 11 punkti ¢
alapunktis i sitestatud tasemele.

4. Erandina kdesoleva artikli 15igetest 1 ja 2 ning artik-
list 14 vdib vastuvdtva litkmesriigi padev asutus keelata
artikli 11 punktis a nimetatud padevuskinnitust omavatel
isikutel kutsealal tegutsema asumise ja tegutsemise, kui
tema territooriumil konealusel kutsealal to6tamiseks vajalik
riiklik kvalifikatsioon kuulub artikli 11 punkti e liigituse
alla”

Artiklit 14 muudetakse jargmiselt:

a) 1oige 1 asendatakse jirgmisega:

,1.  Artikkel 13 ei vilista vdimalust, et vastuvottev
litkmesriik voib taotlejalt nduda kuni kolmeaastase
kohanemisaja ldbimist vdi sobivustesti sooritamist juhul,

kui:

a) taotleja labitud koolitus hdlmab vastuvdtvas liikmes-
riigis ndutava kvalifikatsiooni tdendava dokumendiga
kaetud teemadest oluliselt erinevaid teemasid;

b) vastuvotvas litkmesriigis reguleeritud kutseala holmab
tiht voi mitut reguleeritud kutsetegevust, mis ei kuulu
taotleja  pdritoluriigi vastava kutseala hulka, ja
vastuvotvas litkmesriigis ndutav  koolitus kisitleb
teemasid, mis erinevad oluliselt taotleja padevuskin-
nituse voi kvalifikatsiooni tdendava dokumendiga
hélmatutest.”;

b) 1dike 2 kolmas 16ik asendatakse jirgmisega:

,Kui komisjon leiab, et teises 1digus osutatud erand on
asjakohatu voi ei vasta liidu digusele, votab ta kolme
kuu jooksul pirast kogu vajaliku teabe saamist vastu
rakendusakti, et nouda litkmesriigil kavandatud meet-
mete votmisest hoidumist. Erandit vdib kohaldada juhul,
kui komisjoni vastust ei ole konealuseks tahtajaks
saabunud.”;

¢) loikele 3 lisatakse jargmised 16igud:

,Erandina taotleja valikuvabaduse oiguse pohimdttest,
mis on sitestatud 16ikes 2, voib vastuvottev litkmesriik
médrata kohanemisperioodi vdi sobivustesti jargmistel
juhtudel:

a) artikli 11 punktis a osutatud kutsekvalifikatsiooni
omanik taotleb oma kutsekvalifikatsiooni tunnus-
tamist, kuid noutav riiklik kutsekvalifikatsioon
kuulub artikli 11 punkti c liigituse alla vdi

b) artikli 11 punktis b osutatud kutsekvalifikatsiooni
omanik taotleb oma kutsekvalifikatsiooni tunnus-
tamist, kuid noutav riiklik kutsekvalifikatsioon
kuulub artikli 11 punktide d voi e liigituse alla.

Kui artikli 11 punktis a osutatud kutsekvalifikatsiooni
omanik taotleb oma kutsekvalifikatsiooni tunnustamist,
kuid ndutav riiklik kutsekvalifikatsioon kuulub artikli 11
punkti d liigituse alla, voib vastuvéttev litkmesriik néuda
nii kohanemisperioodi kui ka sobivustesti.”;
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d) loiked 4 ja 5 asendatakse jirgmisega:

,4.  Loigete 1 ja 5 kohaldamisel tihendavad ,oluliselt
erinevad teemad” teemasid, mida kisitlevad omandatud
teadmised, oskused ja padevused on kutsealal tegutsemi-
seks olulised ja mille puhul sisserdndaja ldbitud koolitus
erineb sisult mérkimisvdarselt vastuvotvas liikkmesriigis
noutavast koolitusest.

5. Loike 1 kohaldamisel jrgitakse proportsionaalsuse
pohimotet. Eriti juhul, kui vastuvdttev liikmesriik
kavatseb taotlejalt nouda kas kohanemisaja labimist
vOi sobivustesti tegemist, peab ta kdigepealt kindlaks
tegema, kas taotleja poolt mis tahes liikmesriigis voi
kolmandas riigis saadud tookogemuse vdi elukestva
oppe kaudu omandatud teadmised, oskused ja pidevu-
sed, mida asjaomane asutus on ametlikult kinnitanud,
katavad osaliselt voi tdielikult 16ikes 4 osutatud oluliselt
erinevaid teemasid.”;

lisatakse jargmised 16iked:

,6.  Otsus nduda kohanemisaja labimist voi sobivus-
testi tegemist peab olema nduetekohaselt pdhjendatud.
Eelkdige antakse taotlejale jargmine teave:

a) vastuvotvas lilkmesriigis ndutava kutsekvalifikat-
siooni tase ning taotleja omandatud kutsekvalifikat-
siooni tase vastavalt artiklis 11 satestatud liigitusele
ning

b) 1dikes 4 osutatud olulised erinevused ning pdhjused,
miks konealuseid erinevusi ei saa kompenseerida
tookogemuse voi elukestva dppe kaudu omandatud
teadmiste, oskuste ja padevustega, mida asjaomane
asutus on ametlikult kinnitanud.

7. Litkmesriigid tagavad, et taotlejal on voimalik teha
1dikes 1 osutatud sobivustest hiljemalt kuue kuu jooksul
alates otsusest nduda asjaomaselt taotlejalt sobivustesti.”

13) Artikkel 15 jaetakse vilja.

14)

15)

Artikkel 20 asendatakse jirgmisega:

LArtikkel 20

IV lisa tegevusalade nimekirjade kohandamine

Komisjonil on &igus votta kooskdlas artikliga 57¢ vastu
delegeeritud digusakte IV lisas toodud ja artikli 16 kohaselt
tookogemuse tunnustamise esemeks olevate tegevusalade
nimekirjade kohandamiseks, et ajakohastada voi selgitada
IV lisas loetletud tegevusi, eelkdige selleks, et nende ulatust
veelgi tdpsustada ning votta nduetekohaselt arvesse
viimaseid muudatusi tegevuspdhistes nomenklatuurides,
tingimusel et see ei holma iiksikute kategooriatega seotud
tegevusalade ulatuse kitsendamist ning et IV lisa I, 1I ja III
nimekirjas esitatud tegevusalad jadvad paika.”

Artiklit 21 muudetakse jargmiselt:

a) 10ige 4 asendatakse jargmisega:

,4.  Kui apteegi tegevusele ei ole kehtestatud territo-
riaalseid piiranguid, voib liikmesriik otsustada erandina
mitte kohaldada V lisa punktis 5.6.2 osutatud kvalifikat-
siooni tdendavaid dokumente uute iildapteekide asuta-
mise suhtes. Kidesoleva 16ike mdistes loetakse uuteks
apteekideks vihem kui kolm aastat tegutsenud apteeke.

Konealust erandit ei tohi kohaldada proviisorite suhtes,
kelle kutsekvalifikatsiooni on vastuvdtva litkmesriigi
padevad asutused muu eesmirgiga juba tunnustanud
ning kes on asjaomases liikmesriigis vdhemalt kolm
jarjestikust aastat proviisori kutsealal tegelikult ja seadus-
likult tegutsenud.”;

b) 1dige 6 asendatakse jirgmisega:

,0.  Koik liikmesriigid lubavad asuda tegutsema voi
tegutseda arsti, iildde, hambaarsti, veterinaararsti, imma-
emanda ja proviisori kutsealadel, kui taotlejal on
vastavalt V lisa punktides 5.1.1, 5.1.2, 5.1.4, 5.2.2,
5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.5.2 ja 5.6.2 sitestatud kvalifikat-
siooni tdendav dokument, mis tunnistab, et asjakohane
kutsetootaja on oma koolituse kdigus ja vajaduse korral
omandanud artikli 24 16ikes 3, artikli 31 1dikes 6, artikli
31 loikes 7, artikli 34 15ikes 3, artikli 38 1dikes 3, artikli
40 loikes 3 ja artikli 44 ldikes 3 sdtestatud teadmised,
oskused ja padevused.
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16)

Votmaks arvesse iildtunnustatud teaduslikku ja tehnilist
arengut, on komisjonil digus votta kooskdlas artikliga
57c vastu delegeeritud digusakte, et ajakohastada artikli
24 loikes 3, artikli 31 loikes 6, artikli 34 Idikes 3, artikli
38 loikes 3, artikli 40 1oikes 3, artikli 44 1dikes 3 ja
artikli 46 16ikes 4 osutatud teadmisi ja oskusi, et kajas-
tada liidu diguse arengut, mis mdjutab otseselt asjaoma-
seid kutsetootajaid.

Selline ajakohastamine ei too kaasa kehtivate oluliste
diguspohimotete muutmist liikmesriigis  kiisimustes,
mis puudutavad kutsealade struktuuri koolituse osas ja
futsiliste isikute juurdepddsu osas tegevuse alustamisele.
Ajakohastamisel austatakse lilkmesriikide digust korral-
dada oma haridussiisteemi, nagu on sitestatud Euroopa
Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikli
165 loikes 1.

c) ldige 7 jdetakse vilja.

Lisatakse jargmine artikkel:

LArtikkel 21a

Teavitamiskord

1. Iga liikkmesriik teavitab komisjoni digus- ja haldusnor-
midest, mida ta vOtab vastu kiesoleva peatikiga regulee-
ritud kutsealade kvalifikatsiooni tdendavate dokumentide
viljaandmise reguleerimiseks.

8. osas osutatud kvalifikatsiooni tdendavate dokumentide
puhul tuleb esimese 18igu kohane teavitus saata ka teistele
litkmesriikidele.

2. Lbikes 1 osutatud teavitus sisaldab teavet koolituspro-
grammide kestuse ja sisu kohta.

3. Loikes 1 osutatud teavitus edastatakse IMI kaudu.

4. Votmaks nouetekohaselt arvesse diguslikke ja haldus-
alaseid suundumusi liikmesriikides ning tingimusel, et

17)

18)

kdesoleva artikli 16ike 1 alusel teatatud oigus- ja haldus-
normid on kooskolas kiesolevas peatiikis kehtestatud tingi-
mustega, on komisjonil 6igus votta kooskolas artikliga 57¢
vastu delegeeritud Oigusakte, et muuta V lisa punkte
5.1.1-5.1.4, 5.2.2, 53.2, 533, 54.2, 552, 56.2 ja
5.7.1 seoses teabega, mis puudutab liikmesriikide
vastuvdetud kvalifikatsiooni téendavate dokumentide nime-
tuste ajakohastamist ning vajaduse korral kvalifikatsiooni
tdendavaid dokumente viljastavaid organeid, kaasnevaid
tunnistusi ja asjakohaseid kutsenimetusi.

5. Kui Idike 1 alusel teatatud diguslikud, regulatiivsed ja
haldusalased sitted ei ole kiesolevas peatiikis sitestatud
tingimustega kooskdlas, votab komisjon vastu rakendusakti,
et likata tagasi V lisa punktide 5.1.1-5.1.4, 5.2.2, 5.3.2,
5.3.3, 5.4.2, 5.5.2, 5.6.2 vdi 5.7.1 taotletud muudatused.”

Artiklit 22 muudetakse jargmiselt:

a) esimese 16igu punkt b asendatakse jargmisega:

,b) tagab litkmesriik kooskdlas riigisiseselt kehtiva
korraga pidevat kutsealast arengut julgustades, et
kéesoleva jaotise III peatiikiga hdlmatud kutsekvali-
fikatsioonide omanikud saavad ajakohastada oma
teadmisi, oskusi ja padevusi, et tagada jitkuvalt
turvaline ja tegelik ametialane tegevus ning olla
kursis kutseala arenguga.”;

b) lisatakse jargmine 16ik:

,Litkmesriigid teavitavad komisjoni esimese 16igu punkti
b kohaselt vdetud meetmetest hiljemalt 18. jaanuariks
2016.”

Artikli 24 1dige 2 asendatakse jirgmisega:

,2.  Uldarstiope holmab kokku vihemalt viieaastast dpet,
mida v&ib lisaks viljendada ka samavdirsete ECTSi aine-
punktidega, ja sisaldab vdhemalt 5 500-tunnist teoreetilist
ja praktilist koolitust, mida korraldatakse kas ilikooli poolt
vOi viimase jérelevalve all.
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Kutsetootajate puhul, kes alustasid oma Opinguid enne
1. jaanuari 1972, voib esimeses 16igus nimetatud dppekava
hélmata kuut kuud tdisajaga praktilist koolitust iilikooli
tasemel, mille iile teostab jirelevalvet padev asutus.”

19) Artiklit 25 muudetakse jargmiselt:

a) ldige 1 asendatakse jirgmisega:

,1.  Vastuvdtt eriarstidppesse soltub artikli 24 15ikes 2
osutatud sellise iildarsti-Oppekava labimisest ja kinnita-
misest, mille kdigus koolitatav on omandanud asjako-
hased tldarstiteadmised.”;

=

lisatakse jargmine 1oige:

,3a.  Liikmesriigid voivad siseriiklikes ~6igusaktides
sitestada osalise vabastuse V lisa punktis 5.1.3 loetletud
eriarstikursuste teatavate osade labimisest, kasitledes iga
tiksikjuhtumit eraldi, kui koolituse konealune osa on
juba labitud muu erialase Oppekava raames, mis on
loetletud V lisa punktis 5.1.3, ning tingimusel, et kutse-
tootaja on kutsekvalifikatsiooni mones liikkmesriigis juba
varem omandanud. Liikmesriigid tagavad, et antud
vabastus ei iileta poolt kdnealuse eriarstidppe minimaal-
sest kestusest.

Iga liikmesriik teavitab komisjoni ja teisi litkmesriike
asjaomastest siseriiklikest digusaktidest seoses koikide
selliste osaliste vabastustega.”;

) lodige 5 asendatakse jirgmisega:

,5.  Komisjonil on &igus votta kooskdlas artikliga 57¢
vastu delegeeritud digusakte seoses V lisa punktis 5.1.3
osutatud koolituse minimaalse kestuse kohandamisega
teaduse ja tehnika arenguga.”

20) Artikli 26 teine 16ik asendatakse jirgmisega:

21)

22

-

23)

,Et votta kdesoleva direktiivi ajakohastamisel nduetekoha-
selt arvesse siseriiklikes digusaktides tehtud muudatusi, on
komisjonil on oigus votta kooskdlas artikliga 57c¢ vastu
delegeeritud digusakte seoses selliste uute arstierialade lisa-
misega V lisa punkti 5.1.3, mis on levinud vihemalt kahes
viiendikus litkmesriikides.”

Artiklisse 27 lisatakse jargmine loige:

,2a.  Lilkmesriigid tunnustavad eriarsti kvalifikatsioone,
mis on antud Itaalias ja loetletud V lisa punktides 5.1.2
ning 5.1.3, nende arstide puhul, kes alustasid oma erialal
opinguid pdrast 31. detsembrit 1983 ja enne 1. jaanuarit
1991, ehkki asjaomane Spe ei vasta koikidele artiklis 25
sdtestatud koolitusnduetele, juhul kui kvalifikatsioonile on
lisatud Itaalia padevate asutuste poolt vilja antud tunnistus
selle kohta, et asjaomane arst on Itaalias tegelikult ja
seaduslikult tegutsenud samal arstierialal vihemalt seitse
jarjestikust aastat tunnistuse viljaandmisele eelnenud
kiimne aasta jooksul.”

Artikli 28 Idige 1 asendatakse jirgmisega.

,1.  Vastuvdtt perearsti erialakoolitusele sdltub sellise
artikli 24 16ikes 2 osutatud iildarsti-Gppekava ldbimisest
ja kinnitamisest, mille kaigus koolitatav on omandanud
asjakohased {ildarstiteadmised.”

Artiklit 31 muudetakse jargmiselt:

a) Ioige 1 asendatakse jirgmisega:

,1.  Uldddede koolitusele vastuvotmine sdltub kas:

a) 12-aastase iildhariduse omandamisest, mida tdendab
diplom, tunnistus vdi muu liikmesriigi padevate
asutuste voi organite valja antud dokument voi vord-
védrsel tasemel eksami edukat sooritamist tdendav
tunnistus, mis vdimaldab astuda tlikooli vdi sellega
vordvéirseks tunnistatud kdrgharidusasutusse, voi
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b)

b) vihemalt 10-aastase iildhariduse omandamisest, mida
tdendab diplom, tunnistus voi muu lilkmesriigi pade-
vate asutuste vOi organite vélja antud dokument voi
vordvédrsel tasemel eksami edukat sooritamist
tdendav tunnistus, mis vdimaldab astuda kutsekooli
voi asuda dppima dendust kutsedppena.”;

16ike 2 teine ja kolmas 16ik asendatakse jargmisega:

,Komisjonil on &igus votta kooskdlas artikliga 57¢ vastu
delegeeritud digusakte seoses muudatustega V lisa
punktis 5.2.1 sitestatud loetelus, eesmirgiga kohandada
seda teaduse ja tehnika arenguga.

Teises 1digus osutatud muudatused ei too kaasa kehti-
vate oluliste &iguspdhimdtete muutmist liikmesriigis
kiisimustes, mis puudutavad kutsealade struktuuri
koolituse osas ja fiiiisiliste isikute juurdepddsu osas tege-
vuse alustamisele. Selliseid muudatusi tehes austatakse
liikmesriikide oigust korraldada oma haridussiisteemi,
nagu on sitestatud Euroopa Liidu toimimise lepingu
artikli 165 loikes 1.”;

16ike 3 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,Uldddede koolitus hdlmab kokku vihemalt kolmeaas-
tast Opet, mida voib lisaks viljendada samaviirsete
ECTS-ainepunktidega ja mis sisaldab vihemalt 4 600
tundi teoreetilist ja kliinilist koolitust, kusjuures teoree-
tilise koolituse kestus moodustab viahemalt ithe kolman-
diku ja kliinilise koolituse kestus vahemalt poole
koolituse miinimumajast. Liikmesriigid voivad anda
osalise vabastuse kutsetdotajatele, kes on libinud osa
koolitusest vihemalt vordvaarsel tasemel kursustel.”;

16ige 4 asendatakse jargmisega:

,4.  Teoreetiline haridus on ddede koolituse see osa,
kus dendusopilased omandavad ldigetes 6 ja 7 ndutud
kutsealaseid teadmisi, oskusi ja piddevusi. Koolitust
viivad 14bi Senduseriala oppejoud ning teised pidevad

isikud iilikoolides, samavidrseks tunnistatud tasemel
korgkoolides ja kutsekoolides vdi denduse kutsedppeka-
vade kaudu.”;

1dike 5 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,5.  Kliiniline koolitus on ddede koolituse see osa, kus
dendusopilased Opivad osana meeskonnast ja otseses
kontaktis tervete voi haigete iksikisikute jajvdi kogu-
kondadega korraldama, andma ja hindama noutavat
igakiilgset dendusabi, tuginedes omandatud teadmistele,
oskustele ja padevustele. Oendusdpilased peavad dppima
mitte {iksnes tootama meeskonnas, vaid ka juhtima
meeskonda ja korraldama ileiildist dendusabi, kaasa
arvatud iiksikisikute ja viikeste rithmade tervisedpetust,
kas raviasutuses voi kogukonnas.”;

1dige 6 asendatakse jargmisega:

,6.  Uldde koolitus annab kindluse, et konealune
kutsetootaja on omandanud jirgmised teadmised ja
oskused:

a) igakiilgsed teadmised iilddenduse aluseks olevate
teadusalade kohta, sealhulgas piisav arusaam terve
ja haige inimese ehitusest, fiisioloogilistest funktsioo-
nidest ja kaitumisest, samuti inimese terviseseisundi
ja fuisilise ning sotsiaalse keskkonna vahelisest
seosest;

b) kutseala olemuse ja eetika, samuti tervishoiu ja
denduse tildpdhimdtete tundmine;

c) piisav Kliiniline tookogemus; selline vastavalt tema
koolitusvddrtusele valitud kogemus peaks olema
omandatud kvalifitseeritud dendusala tootajate jarele-
valve all ja kohtades, kus kvalifitseeritud personali ja
varustuse hulk on patsientidele dendusabi osutami-
seks piisav;
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d) voime osaleda tervishoiupersonali  praktilistel
koolitustel ja sellise personaliga tootamise kogemus;

e) tervisesektori muude kutsealade esindajatega koos
tootamise kogemus.”;

lisatakse jargmine lodige:

,7. Uldde kvalifikatsioon tdendab, et kdnealune
kutsetootaja on vdimeline rakendama vihemalt jargmisi
padevusi soltumata sellest, kas koolitus toimus iilikoolis,
samavadrseks tunnistatud tasemel korgkoolis, kutse-
koolis voi denduse kutsedppekavade raames:

a) padevus iseseisvalt diagnoosida ndutavat dendusabi,
kasutades niitidisaegseid teoreetilisi ja kliinilisi tead-
misi, ning kavandada, korraldada ja rakendada
dendusabi patsientide ravimisel, tuginedes teadmis-
tele ja oskustele, mis on omandatud vastavalt 15ike
6 punktidele a, b ja c, et tdiustada kutsealast tegevust;

b) padevus teha tulemuslikult koostood tervisesektori
muude osalistega, sealhulgas osalemine tervishoiuper-
sonali praktilistel koolitustel, tuginedes teadmistele ja
oskustele, mis on omandatud vastavalt 15ike 6 punk-
tidele d ja e

) pddevus suunata 15ike 6 punktide a ja b kohaselt
omandatud teadmistele ja oskustele tuginedes tiksik-
isikuid, perekondi ja rithmi omaks votma tervislikke
eluviise ja enda eest hoolitsemist;

d) padevus iseseisvalt alustada koheste -elupiddstvate
meetmetega ning votta meetmeid kriisi- ja hadaolu-
kordades;

e) pddevus iseseisvalt ndustada, juhendada ja toetada
hooldust vajavaid isikuid ja nende lihikondseid;

f) pddevus iseseisvalt tagada kvaliteetne Gendusabi ja
hinnata dendusabi kvaliteeti;

g) padevus igakiilgselt suhelda kutset6os ja teha koos-
t60d tervisesektori muude kutsealade esindajatega;

h) padevus analiiiisida abi kvaliteeti, et parendada oma
kutsetegevust tilddena.”

24) Artiklit 33 muudetakse jargmiselt:

a) 1dige 2 jaetakse vilja;

b) 1dige 3 asendatakse jirgmisega:

,3.  Lilkmesriigid tunnustavad &e kvalifikatsiooni
tdendavaid dokumente:

a) mis on Poolas vilja antud ddedele, kes on libinud
artiklis 31 sdtestatud koolituse miinimumnduetele
mittevastava koolituse enne 1. maid 2004, ning

b) mida tdendab bakalaureusediplom, mis on saadud
spetsiaalse kvalifikatsioonitdstmisprogrammi raames,
mis on sitestatud:

i) 20. aprilli 2004. aasta Oe ja dmmaemanda
kutseala kasitleva seaduse ja moningate teiste
seaduste muutmise seaduse artiklis 11 (2004.
aasta Poola Vabariigi Teataja nr 92, art 885, ja
2007. aasta Poola Vabariigi Teataja nr 176,
art 1237) ja 11. mai 2004. aasta tervishoiumi-
nistri méddruses nende ddede ja dmmaemandate
koolituse iiksikasjalike tingimuste kohta, kellel
on keskkooli 16putunnistus (I6pueksam — matura)
ja kes on lopetanud e ja dmmaemanda kutseala
dpetava meditsiiniliitseumi ja meditsiinikutsekooli
(2004. aasta Poola Vabariigi Teataja nr 110, art
1170, ja 2010. aasta Poola Vabariigi Teataja
nr 65, art 420), voi

if

=

15. juuli 2011. aasta de ja dmmaemanda kutseala
kisitleva seaduse artikli 52.3 punktis 2 (2011.
aasta  Poola  Vabariigi  Teataja  nr 174,
art 1039) ja 14. juuni 2012. aasta tervishoiumi-
nistri méddruses nende ddede ja dmmaemandate
korghariduse tiksikasjalike tingimuste kohta, kellel
on keskkooli 16putunnistus (I6pueksam — matura)
ja kes on Idpetanud de ja dmmaemanda kutseala
Opetava meditsiinikeskkooli v&i meditsiinikorg-
kooli (2012. aasta Poola Vabariigi Teataja, art
770),
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25)

26)

eesmdrgiga tdendada, et asjaomase de teadmised ja
padevus on samavéirsed V lisa punktis 5.2.2 Poola
puhul loetletud kvalifikatsioone omavate ddedega.”

Artikkel 33a asendatakse jargmisega:

~Rumeenia iildodede kvalifikatsiooni suhtes kohaldatakse
ainult jargmisi omandatud &igusi kisitlevaid sitteid.

Liikmesriikide kodanike puhul, kes on oppinud iilddeks
Rumeenias ja kelle koolitus ei vasta artiklis 31 sitestatud
koolituse miinimumnduetele, tunnistavad litkmesriigid
piisavaks jargmised kvalifikatsiooni tdendavad dokumendid,
kui nende dokumentidega on kaasas tunnistus selle kohta,
et asjaomased liikmesriikide kodanikud on tilddena Rumee-
nias tegelikult ja seaduslikult tegutsenud, sealhulgas
kandnud tdit vastutust patsientide dendusabi kavandamise,
korraldamise ja teostamise eest, vihemalt kolm jarjestikust
aastat tunnistuse viljaandmisele eelnenud viie aasta jooksul:

a) Certificat de competente profesionale de asistent medical gene-
ralist, keskhariduse jdrgselt, saadud Gppeasutusest scoald
postliceald, tunnistus Oppe kohta, mis algas enne
1. jaanuari 2007;

A=A

Diplomd de absolvire de asistent medical generalist, lithiaja-
liste Opingutega korgharidusasutuses, tunnistus Oppe
kohta, mis algas enne 1. oktoobrit 2003;

¢) Diplomd de licentd de asistent medical generalist, pikaajaliste
Opingutega korgharidusasutuses, tunnistus dppe kohta,
mis algas enne 1. oktoobrit 2003.”

Artikli 34 1dige 2 asendatakse jirgmisega:

,2.  Hambaarsti pohidpe holmab kokku vihemalt viit
aastat, mida voib lisaks viljendada samaviirsete ECTS-aine-
punktiga ja mis hdlmab vdhemalt 5000 tundi tdisajaga

teoreetilist ja praktilist dppetood ja sisaldab vihemalt V lisa
punktis 5.3.1 kirjeldatud dppekava ja mis toimub iilikoolis,
sellega  vordviddrseks tunnistatud tasemel kdrgharidust
andvas asutuses voi iilikooli jdrelevalve all.

Komisjonil on &igus votta kooskdlas artikliga 57¢ vastu
delegeeritud odigusakte seoses muudatuste tegemisega V
lisa punktis 5.3.1 sitestatud loetelus, eesmargiga kohandada
seda teaduse ja tehnika arenguga.

Teises 16igus osutatud muudatused ei too kaasa kehtivate
oluliste diguspShimdtete muutmist liikmesriigis kiisimustes,
mis puudutavad kutsealade struktuuri koolituse osas ja
futsiliste isikute juurdepddsu osas tegevuse alustamisele.
Selliseid muudatusi tehes austatakse litkmesriikide oigust
korraldada oma haridussiisteemi, nagu on sitestatud
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 165 loikes 1.”

27) Artiklit 35 muudetakse jargmiselt:

a) loige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Vastuvott erihambaarstidppesse eeldab artiklis 34
osutatud hambaarsti pohidppe labimist ja sellekohast
kinnitust voi artiklites 23 ja 37 osutatud dokumentide
omamist.”;

b) 1diget 2 muudetakse jirgmiselt:

i) teine 16ik asendatakse jargmisega:

,Tdisajaga erihambaarstidpe peab kestma vihemalt
kolm aastat ja toimuma padevate asutuste vdi orga-
nite jarelevalve all. Sellega peab kaasnema erihamba-
arstiks  koolitatava hambaarsti isiklik osalemine
asjaomase asutuse tegevuses ja kohustustes.”;



L 354154

Euroopa Liidu Teataja

28.12.2013

ii) kolmas 16ik jdetakse vilja;

¢) lisatakse jargmised 1diked:

»4.  Komisjonil on &igus votta kooskdlas artikliga 57¢
vastu delegeeritud Gigusakte seoses loikes 2 osutatud
koolituse minimaalse kestuse kohandamisega teaduse
ja tehnika arenguga.

5. Et votta kdesoleva direktiivi ajakohastamisel ndue-
tekohaselt arvesse siseriiklikes digusaktides tehtud
muudatusi, on komisjonil on oigus votta kooskélas
artikliga 57c vastu delegeeritud digusakte seoses selliste
uute hambaarsti erialade lisamisega V lisa punkti 5.3.3,
mis on levinud vahemalt kahes viiendikus litkmesrii-
kides.”

28) Artiklisse 37 lisatakse jargmised loiked:

,3.  Hambaarsti kvalifikatsiooni tdendavate dokumentide
puhul tunnustavad lilkmesriigid neid dokumente vastavalt
artiklile 21 juhul, kui taotleja alustas oma Opinguid
18. jaanuaril 2016 voi hiljem.

4. Liikmesriigid tunnustavad arsti kvalifikatsiooni tdend-
avaid dokumente, mis on Hispaanias vilja antud kutsetoo-
tajatele, kes alustasid iilikoolis arstidpet parast 1. jaanuarit
1986 ja enne 31. detsembrit 1997, ning millega on kaasas
Hispaania pddeva asutuse vilja antud tunnistus.

Tunnistus kinnitab jirgmiste tingimuste tditmist:

a) asjaomane kutsetootaja on edukalt 1dpetanud vihemalt
kolmeaastased Opingud, mis on Hispaania pideva
asutuse poolt tunnistatud vordvdirseks artiklis 34
osutatud koolitusega;

b) asjaomane kutsetootaja on Hispaanias artiklis 36 nime-
tatud tegevusalal tegelikult, seaduslikult ja peamiselt
tegutsenud vidhemalt kolmel jdrjestikusel aastal tunnis-
tuse valjaandmisele eelnenud viie aasta jooksul;

¢) asjaomasel kutsetootajal on luba tegutseda voi ta
tegutseb tegelikult, seaduslikult ja peamiselt artiklis 36
nimetatud tegevusalal V lisa punktis 5.3.2 Hispaania
jaoks loetletud kvalifikatsiooni tdendavate dokumentide
omanikega samadel tingimustel.”

29) Artiklit 38 muudetakse jargmiselt:

a) Idige 1 asendatakse jirgmisega:

,1.  Veterinaararstide koolitus hoélmab kokku vihe-
malt viieaastast tdisajaga teoreetilist ja praktilist dppe-
to0d, mida voib lisaks viljendada ka samaviirsete
ECTS-ainepunktidega, mis toimub kas ilikoolis voi
sellega vOrdviidrseks tunnistatud tasemel kdrgharidust
andvas asutuses voi ilikooli jirelevalve all, ja see
koolitus peab sisaldama vahemalt V lisa punktis 5.4.1
osutatud dppekava.

Komisjonil on digus vdtta kooskdlas artikliga 57¢ vastu
delegeeritud digusakte seoses muudatuste tegemisega V
lisa punktis 5.4.1 sitestatud loetelus, eesmargiga kohan-
dada seda teaduse ja tehnika arenguga.

Teises 16igus osutatud muudatused ei too kaasa kehti-
vate oluliste Giguspdhimdtete muutmist litkmesriigis
kiisimustes, mis puudutavad kutsealade struktuuri
koolituse osas ja fuiisiliste isikute juurdepddsu osas tege-
vuse alustamiseks. Selliseid muudatusi tehes austatakse
liikmesriikide oigust korraldada oma haridussiisteemi,
nagu on sitestatud Euroopa Liidu toimimise lepingu
artikli 165 loikes 1.”;

b) 1dige 3 asendatakse jargmisega:

,3.  Veterinaararstide koolitus annab kindluse, et
konealune kutsetootaja on omandanud jargmised tead-
mised ja oskused:

a) piisavad teadmised veterinaararstitoo aluseks olevate
teadusalade kohta ja sellega seonduvate liidu 6igus-
aktide kohta;
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b) piisavad teadmised loomade ehituse, funktsioonide,
kiditumise ja fiisioloogiliste vajaduste kohta, samuti
oskused ja pidevused nende kasvatamiseks, toitmi-
seks, heaoluks, paljunemiseks ja hiigieeniks iildiselt;

¢) kliinilised, epidemioloogilised ja analiiiitilised oskused
ja pddevused, mida on vaja loomade haiguste
drahoidmiseks, diagnoosimiseks ja raviks, sealhulgas
anesteesiaks, aseptiliseks kirurgiaks ja valutuks
surmaks, nii iiksikute loomade kui ka loomakoos-
luste puhul, kaasa arvatud eriteadmised inimestele
edasi kanduvate haiguste kohta;

&

piisavad teadmised, oskused ja piddevused ennetava
meditsiini osas, kaasa arvatud paringute ja tdendami-
sega seotud padevused;

¢) piisavad teadmised s66da ja inimtarbeks moeldud
loomsete toitude tootmise, todtlemise ja ringlusse
laskmisega seotud hiigieeni ja tehnoloogiate kohta,
kaasa arvatud oskused ja padevused, mida on vaja
selle valdkonna hea tava moistmiseks ja selgitami-
seks;

f) teadmised, oskused ja padevused, mida on vaja, et
vastutustundlikult ja méistlikult kasutada veterinaar-
ravimeid, et loomi ravida ja tagada toiduahela ohutus
ning keskkonnakaitse.”

30) Artiklit 40 muudetakse jargmiselt:

a) loike 1 kolmas ja neljas 16ik asendatakse jargmisega:

,Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 57¢ vastu
delegeeritud digusakte seoses muudatuste tegemisega V
lisa punktis 5.5.1 sitestatud loetelus, eesmargiga kohan-
dada seda teaduse ja tehnika arenguga.

Kolmandas 16igus osutatud muudatused ei too kaasa
kehtivate oluliste diguspohimdtete muutmist litkmes-
riigis kiisimustes, mis puudutavad kutsealade struktuuri
koolituse osas ja futsiliste isikute juurdepéddsu osas tege-
vuse alustamisele. Selliseid muudatusi tehes austatakse

litkmesriikide oigust korraldada oma haridussiisteemi,
nagu on sitestatud Euroopa Liidu toimimise lepingu
artikli 165 1oikes 1.7

1dige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Vastuvdtt ammaemandadppesse soltub iihest jarg-
nevalt nimetatud tingimustest:

a) I lini puhul vihemalt 12aastane dldharidus voi
ammaemandate kooli sisseastumiseksamitega vord-
vidrsel tasemel eksamite edukat sooritamist tdendav
tunnistus;

b) II liini puhul V lisa punktis 5.2.2 osutatud iildde
kvalifikatsiooni tdendava dokumendi olemasolu.”;

16ige 3 asendatakse jargmisega:

,3.  Ammaemandadpe annab kindluse, et kdnealune
kutsetootaja on omandanud jirgmised teadmised ja
oskused:

a) iksikasjalikud teadmised dgmmaemandat66 aluseks
olevate teadusalade, eriti immaemanduse, siinni-
tusabi ja giinekoloogia kohta;

b) piisavad teadmised kutseala eetika ja kutsealal tegut-
semist reguleerivate digusaktide kohta;

c) piisavad tldmeditsiinilised teadmised (bioloogilised
funktsioonid, anatoomia ja fiisioloogia) ning tead-
mised farmakoloogia kohta siinnitusabi ja vastsiindi-
nutega seoses, samuti inimese terviseseisundi ja tema
futisilise ning sotsiaalse keskkonna ning kaitumise
vahelise seose tundmine;

d) piisav Kliinilise t66 kogemus, mis on saadud heaks-
kiidetud asutuses, kus dmmaemand on saanud
iseseisvalt ja omal vastutusel, piisavas ulatuses, vilja
arvatud patoloogilised olukorrad, korraldada siinni-
eelset hooldust, votta heakskiidetud asutuses vastu
stinnitusi ja tegeleda siinnituse tagajirgedega, jalgida
stinnitustegevust ja sindi, juhendada siinnijargset
hooldust ja vastsiindinu elustamist enne arsti
saabumist;
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e) tervishoiupersonali koolituse piisav mdistmine ja
nendega koos tootamise kogemus.”

31) Artikli 41 1dige 1 asendatakse jirgmisega:

Sl

V lisa punktis 5.5.2 osutatud dmmaemanda kvalifi-

katsiooni tdendav dokument kuulub automaatsele tunnus-
tamisele artikli 21 alusel niivord, kui on tdidetud iiks jarg-
mistest tingimustest:

a)

=

vihemalt kolmeaastane tdisajaga dmmaemandadpe, mida
voib tdiendavalt viljendada samavairsete ECTSi aine-
punktidega, mis sisaldab vdhemalt 4 600 tundi teoree-
tilist ja praktilist dppetood, millest vahemalt kolmandiku
moodustab kliinikus labitud praktika;

vihemalt kaheaastane tdisajaga dmmaemandadpe, mida
voib tdiendavalt viljendada samavidirsete ECTSi aine-
punktidega, mis sisaldab vdhemalt 3 600 tundi
koolitust, mis séltub V lisa punktis 5.2.2 osutatud
tildde kvalifikatsiooni tdendava dokumendi olemasolust;

vihemalt 18 kuu pikkune tdisajaga dmmaemandadpe,
mida voib tdiendavalt viljendada samavairsete ECTSi
ainepunktidega ja mis sisaldab vihemalt 3 000 tundi
koolitust, mis soltub V lisa punktis 5.2.2 osutatud
iildoe kvalifikatsiooni tdendava dokumendi olemasolust,
ja millele jargneb iithe aasta pikkune kutsepraktika, mille
kohta on vastavalt 15ikele 2 vilja antud tunnistus.”

32) Artiklit 43 muudetakse jargmiselt:

a)

lisatakse jargmine 1dige:

,2la.  Ammaemandate  kvalifikatsiooni  tdendavate
dokumentide puhul tunnustavad liikmesriigid automaat-
selt neid kvalifikatsioone, mille puhul taotleja alustas
koolitust enne 18. jaanuari 2016 ning konealuse
koolituse  vastuvdtutingimuseks oli I liini puhul
kiimneaastane ildharidus voi vordvddrne tase, voi II
liini puhul 1dpetas enne dmmaemandadppe alustamist

tildodede koolituse, mida kinnitab kvalifikatsiooni
tdendav dokument vastavalt V lisa punktile 5.2.2.7;

1dige 3 jdetakse vilja;

1dige 4 asendatakse jargmisega:

,4.  Lilkmesriigid tunnustavad dgmmaemanda kvalifi-
katsiooni tdendavaid dokumente:

a) mis on Poolas vilja antud dmmaemandatele, kes on
libinud artiklis 40 kehtestatud koolituse miinimum-
nduetele mittevastava koolituse enne 1. maid 2004,
ning

b) mida tdendab bakalaureusediplom, mis on saadud
spetsiaalse kvalifikatsioonitdstmisprogrammi raames,
mis on sitestatud:

i) 20. aprilli 2004. aasta de ja dmmaemanda
kutseala seaduse ja moningate teiste seaduste
muutmise seaduse artiklis 11 (2004. aasta Poola
Vabariigi Teataja nr 92, art 885, ja 2007. aasta
Poola Vabariigi Teataja nr 176, art 1237) ja
11. mai 2004. aasta tervishoiuministri madruses
nende ddede ja dmmaemandate koolituse iiksik-
asjalike tingimuste kohta, kellel on keskkooli
16putunnistus  (I0pueksam — matura) ja kes on
16petanud de ja dammaemanda kutseala Opetava
meditsiiniliitseumi ja meditsiinikutsekooli (2004.
aasta Poola Vabariigi Teataja nr 110, art 1170,
ja 2010. aasta Poola Vabariigi Teataja nr 65, art
420), voi

ii

=

15. juuli 2011. aasta de ja ammaemanda kutseala
kisitleva seaduse artikli 53.3 punktiga 3 (2011.
aasta Poola Vabariigi Teataja nr 174, art 1039) ja
14. juuni 2012. aasta tervishoiuministri madruses
nende ddede ja dmmaemandate korghariduse
tiksikasjalike tingimuste kohta, kellel on keskkooli
16putunnistus  (I0pueksam — matura) ja kes on
16petanud de ja dmmaemanda kutseala Opetava
meditsiinikeskkooli ~ vdi  meditsiinikdrgkooli
(2012. aasta Poola Vabariigi Teataja, art 770),
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eesmdrgiga toendada, et asjaomase dmmaemanda
teadmised ja padevus on samavéirsed V lisa punktis
5.5.2 Poola puhul loetletud kvalifikatsioone omavate
ammaemandatega.”

33) Artikli 44 16ige 2 asendatakse jirgmisega:

,2.  Proviisori  kvalifikatsiooni  tdendav  dokument
kinnitab vdhemalt viie aasta pikkuse koolituse labimist,
mida voib lisaks viljendada ka samaviidrsete ECTS-aine-
punktidega, mis hélmab vahemalt jargmist:

a) nelja aasta pikkune tiisajaga teoreetiline ja praktiline
dppetoo ilikoolis voi sellega vordvairseks tunnistatud
tasemel kdrgharidust andvas asutuses voi ilikooli jarele-
valve all;

b) teoreetilise ja praktilise dppetod kestel voi jirel kuue
kuu pikkune praktika dldapteegis voi haiglaapteegis
konealuse haigla farmaatsiaosakonna jarelevalve all.

Kiesolevas 1dikes osutatud koolitustsiikkel hdlmab vihe-
malt V lisa punktis 5.6.1 kirjeldatud dppekava. Komisjonil
on Oigus votta kooskodlas artikliga 57c vastu delegeeritud
Oigusakte seoses muudatuste tegemisega V lisa punktis
5.6.1 sitestatud loetelus, eesmirgiga kohandada seda
teaduse ja tehnika arenguga, kaasa arvatud farmakoloogia
valdkonnas.

Teises 16igus osutatud muudatused ei too kaasa kehtivate
oluliste diguspShimdtete muutmist litkmesriigis kiisimustes,
mis puudutavad kutsealade struktuuri koolituse osas ja
fuisiliste isikute juurdepddsu osas tegevuse alustamisele.
Selliseid muudatusi tehes austatakse liikmesriikide 6igust
korraldada oma haridussiisteemi, nagu on sitestatud
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 165 16ikes 1.”

34

=

Artikli 45 1ige 2 asendatakse jirgmisega:

,2.  Liikmesriigid tagavad, et artikli 44 nduetele vastavaid
ja tlikooli voi sellega vordviddrsel tasemel proviisori kvali-
fikatsiooni tdendavaid dokumente omavad isikud on

35)

suutelised tegelema voi hakkama tegelema vahemalt jarg-
miste tegevustega, kusjuures vajaduse korral on ndutav
tiiendav tookogemus:

a) ravimvormide valmistamine;

b) ravimite tootmine ja testimine;

) ravimite testimine ravimite testimislaboratooriumis;

d) ravimite ladustamine, siilitamine ja jaotamine hulgi-
miiligi staadiumis;

e) ohutute ja tdhusate, ndutud kvaliteediga ravimite tarni-
mine, valmistamine, testimine, ladustamine, turustamine
ning viljastamine tldapteckides;

f) ohutute ja tdhusate, ndutud kvaliteediga ravimite
valmistamine, kontroll, siilitamine ja véljastamine haig-
lates;

g) teabe jagamine ning ndustamine ravimite valdkonnas,
kaasa arvatud nende asjakohase kasutamise kohta;

h) ravimite kdorvaltoimetest asutustele aru

andmine;

padevatele

i) patsiendi individuaalne ndustamine iseravimise korral;

j) osalemine rahvatervise alastes kohalikes voi riiklikes
kampaaniates.”

Artikkel 46 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 46

Arhitektide koolitus

1.  Arhitektide koolitus holmab

a) kokku vdhemalt viie aasta pikkust tdisajaga Oppeto6d
tilikoolis voi sellega vorreldavas Oppeasutuses, mis
16peb ilikoolitasemel eksami eduka sooritamisega, voi
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b) vihemalt nelja aasta pikkust tdisajaga oppet66d tilikoolis
voi sellega vorreldavas dppeasutuses, kus koolitus 16peb
iilikoolitasemel eksami eduka sooritamisega, lisaks on
ndutav tunnistus, millega tdendatakse kahe aasta
pikkuse dppepraktika labimist vastavalt 15ikele 4.

2. Arhitektuur peab olema ldikes 1 osutatud dppetod
peamine komponent. Oppetdd peab siilitama tasakaalu
arhitektuurialase koolituse teoreetiliste ja praktiliste aspek-
tide vahel ning tagama vihemalt jirgmiste teadmiste,
oskuste ja padevuste omandamise:

a) oskus luua nii esteetilistele kui ka tehnilistele nduetele
vastavaid arhitektuuriprojekte;

b) piisavad teadmised arhitektuuri ja sellega seotud kuns-
tide, tehnoloogiate ja inimteaduste ajaloo ja teooriate
kohta;

¢) kunsti kui arhitektuuriprojektide kvaliteedi mdjutaja
tundmine;

d) piisavad teadmised linnaarhitektuurist ja -planeerimisest
ning planeerimisprotsessiga seotud oskused;

e) arusaam inimeste ja ehitiste ning hoonete ja nende kesk-
konna vahelistest suhetest ja vajadusest suhestada
hooned ja nendevaheline ruum inimeste vajaduste ja
mastaapidega;

f) arhitekti kutseala ja arhitekti tihiskondliku rolli moist-
mine, eelkdige oskus votta projektide koostamisel
arvesse sotsiaalseid tegureid;

g) ehitusprojekti kavandi koostamisel vajalike uurimis- ja
ettevalmistusmeetodite tundmine;

36

~

h) ehitusprojekteerimisega seotud ehitusliku kavandamise,
chitus- ja inseneritod probleemide tundmine;

i) piisavad teadmised fuiisikalistest probleemidest ja tehno-
loogiatest ning hoonete funktsioonist, et hoonete sise-
tingimused oleksid mugavad ja kaitstud kliimamdjutuste
eest, sddstva arengu raames;

j) vajalikud projekteerimisoskused, et kulufaktoritest ja
ehitusmédrustest tulenevate piirangute raames oleksid
tdidetud hoone kasutajate esitatud nduded;

k) piisavad teadmised toOstusest, korraldusest, mairustest
ja menetlustest, mis on seotud projekteerimiskontsept-
sioonide rakendamise ja kavandite iildise planeerimise
ithitamisega.

3. Loigetes 1 ja 2 osutatud akadeemilisi dpinguid voib
lisaks viljendada ka samaviirsete ECTS-ainepunktidega.

4. Loike 1 punktis b osutatud Sppepraktika toimub
ainult parast 6pingute esimese kolme aasta ldbimist. Vahe-
malt iiks dppepraktika aasta pohineb teadmistel, oskustel ja
padevustel, mis on omandatud 13ikes 2 osutatud dpingute
kiigus. Selleks toimub dppepraktika sellise isiku voi asutuse
jarelevalve all, kes on volitatud paritoluliikmesriigi padeva
asutuse poolt. Niisugune juhendatav praktika voib toimuda
mis tahes riigis. Oppepraktikat hindab piritoluliikmesriigi
pddev asutus.”

Artikkel 47 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 47

Erand arhitektide koolitustingimustest

Erandina artikli 46 sitetest peetakse artikli 21 tingimusi
tdidetuks ka jargmisel juhul: koolitus on osa sotsiaalsest
arenduskavast vOi osalise ajaga ilikoolidppest ja vastab
artikli 46 I6ikes 2 sitestatud tingimustele, mida tdendab
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37)

38)

arhitektuurialane eksam, kusjuures eksami sooritanud
kutsetootaja on arhitektuuri valdkonnas méone arhitekti
voi arhitektuuribiiroo jirelevalve all to6tanud seitse aastat
voi kauem. Eksam peab olema {iilikooli tasemel ning vord-
véadrne artikli 46 16ike 1 punktis b osutatud 16pueksamiga.”

Artiklit 49 muudetakse jargmiselt:

a) lisatakse jargmine 1dige:

,la.  Loiget 1 kohaldatakse ka V lisas loetletud arhi-
tekti kvalifikatsiooni tdendavate dokumentide suhtes,
mille puhul algas koolitus enne 18. jaanuari 2016.”;

b) lisatakse jargmine 16ige:

,3.  Lilkmesriik vordsustab jargmised kvalifikatsiooni
toendavad dokumendid oma territooriumil omaenda
viljaantud kvalifikatsiooni tdendavate dokumentidega
arhitekti kutsealal tegutsemiseks ja tegutsema hakkami-
seks: tunnistus parast 5. augustit 1985 ldbitud koolituse
kohta, mida alustati hiljemalt 17. jaanuaril 2014, mida
Saksamaa  Liitvabariigis pakuvad ,Fachhochschule”
nimega dppeasutused kolme aasta jooksul ja mis vastab
artikli 46 16ikes 2 sitestatud nduetele ning annab loa
hakata selles lilkmesriigis ,arhitekti” kutsenimetuse all
tegutsema artiklis 48 nimetatud aladel, niivord kui
sellele  koolitusele jirgnes nelja aasta pikkune
tookogemus Saksamaa Liitvabariigis, mida tdendab
selle padeva asutuse viljaantud tunnistus, mille regist-
risse kdesoleva direktiivi sitteid kasutada sooviv arhitekt
on kantud.”

III jaotisele lisatakse jargmine peatiikk:

LA peatiikk

Automaatne tunnustamine ithiste koolituspdhimdtete alusel

Artikkel 49a

Uhine koolitusraamistik

1. Kdesoleva artikli kohaldamisel tihendab ,ihine
koolitusraamistik” konkreetsel kutsealal tegutsema hakka-
miseks vajalike miinimumteadmiste, oskuste ja padevuste

iildkogumit. Uhine koolitusraamistik ei asenda riiklikke
koolitusprogramme, kui lilkmesriik ei otsusta siseriikliku
diguse alusel teisiti. Seoses konealusel kutsealal tegutsemise
ja tegutsema hakkamisega litkmesriigis, kus see kutseala on
reguleeritud, vordsustab liikmesriik konealuse raamistiku
alusel omandatud kvalifikatsiooni tdendavad dokumendid
oma territooriumil omaenda viljaantud kvalifikatsiooni
tdendavate dokumentidega, tingimusel et kdnealuse raamis-
tiku puhul on tdidetud 16ikes 2 sitestatud tingimused.

2. Uhine koolitusraamistik vastab jirgmistele tingimus-
tele:

a) {hine koolitusraamistik voimaldab enamatel kutsetoo-
tajatel liikuda iihest lilkmesriigist teise;

b) asjaomast kutseala, millel {iihist koolitusraamistikku
kasutatakse, voi haridust ja koolitust asjaomase kutseala
omandamiseks on reguleeritud juba vihemalt kolman-
dikus liikmesriikidest;

¢) teadmiste, oskuste ja pddevuste iildkogum ithendab
sellistes haridus- ja koolitussiisteemides ndutud teadmisi,
oskusi ja padevusi, mida kohaldatakse vihemalt kolman-
dikus liikmesriikidest; seejuures ei ole oluline, kas need
teadmised, oskused ja padevused omandatakse iilikooli
voi korgharidusasutuse iildoppekava raames voi kutse-
hariduse raames;

d) thine koolitusraamistik tugineb Euroopa kvalifikatsioo-
niraamistiku tasemetele, mis on mdédratletud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2008. aasta soovituse
(Euroopa  kvalifikatsiooniraamistiku  loomise  kohta
elukestva dppe valdkonnas) (*) 1I lisas;

e) asjaomane kutseala ei ole hdlmatud muu iihise koolitus-
raamistikuga ning seda ei tunnustata automaatselt III
jaotise III peatiiki alusel;

f) thine koolitusraamistik loodi ldbipaistva ja ndueteko-
hase menetluse kdigus, milles osalesid asjaomased sidus-
rithmad litkmesriikidest, kus kutseala ei ole reguleeritud;
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g) thine koolitusraamistik voimaldab mis tahes litkmesriigi
kodanikel omandada kutsekvalifikatsiooni konealuse
raamistiku alusel, ilma et neil oleks kohustus olla eelne-
valt mone kutseorganisatsiooni liige voi olla sellises
organisatsioonis registreeritud.

3. Kutseala esindusorganisatsioonid liidu tasandil, samuti
riiklikud kutseorganisatsioonid vdi padevad asutused vihe-
malt kolmandikust liikmesriikidest vdivad esitada komis-
jonile soovitusi histe koolitusraamistike kohta, mis
vastavad 10ikes 2 sitestatud tingimustele.

4. Komisjonil on &igus votta kooskolas artikliga 57¢
vastu delegeeritud digusakte, et luua konkreetse kutseala
jaoks tihine koolitusraamistik, tuginedes kiesoleva artikli
1dikes 2 sdtestatud tingimustele.

5. Liikmesriik vabastatakse kohustusest votta oma terri-
tooriumil kasutusele 16ikes 4 osutatud iihine koolitusraa-
mistik ja kohustusest tunnustada automaatselt kutsekvalifi-
katsioone, mis on omandatud selle ithise koolitusraamistiku
alusel, kui on tiidetud iiks jargmistest tingimustest:

a) litkmesriigi territooriumil ei ole haridus- véi koolitus-
asutust, mis pakuks sellist koolitust asjaomase kutse
osas;

b) tihise koolitusraamistiku kasutuselevott mdjutaks nega-
tiivselt riigi haridussiisteemi ja kutsealase koolituse
korraldust;

¢) thise koolitusraamistiku ja riigi territooriumil ndutava
koolituse vahel on olulised erinevused, mis ohustavad
tosiselt avalikku korda, avalikku julgeolekut, rahvatervist,
teenusesaajatele tagatavat ohutust voi keskkonnakaitset.

6. Kuue kuu jooksul alates 16ikes 4 osutatud delegee-
ritud Gigusakti joustumisest teavitavad lilkmesriigid komis-
joni ja teisi liikkmesriike:

a) riiklikest kutsekvalifikatsioonidest vdi, kui see on asjako-
hane, riiklikest kutsenimetustest, mis on kooskolas iihise
koolitusraamistikuga, voi

b) 1dikes 5 osutatud eranditest, esitades ka pohjenduse,
milline nimetatud 13ikes sitestatud tingimus oli tdidetud.
Komisjon voib kolme kuu jooksul taotleda lisaselgitusi,
kui ta leiab, et lilkmesriik ei ole esitanud pdhjendust, kas
ks nimetatud tingimustest on tdidetud, voi ei ole
esitatud pohjendus piisav. Liikmesriik vastab sellisele
taotlusele kolme kuu jooksul.

Komisjon voib votta vastu rakendusakti, et teha nimekiri
riiklikest kutsekvalifikatsioonidest ja riiklikest kutsenimetus-
test, mille suhtes kohaldatakse automaatset tunnustamist
ithise koolitusraamistiku alusel, mis on vdetud vastu koos-
kolas 1oikega 4.

7. Kaiesolevat artiklit kohaldatakse ka kutseala erialade
suhtes, kui need erialad on seotud kutsetegevusega, millele
juurdepdis ja millel tegutsemine on liikmesriikides regulee-
ritud, juhul kui antud kutseala juba tunnustatakse auto-
maatselt vastavalt III jaotise Il peatiikile, kuid asjaomast
eriala mitte.

Artikkel 49b

Uhised koolitustestid

1. Kdesoleva artikli kohaldamisel tihendab ihine
koolitustest” {iihtlustatud sobivustesti, mis on kasutusel
koikides osalevates liikmesriikides ja mida vdivad sooritada
teatud kutsekvalifikatsiooni omanikud. Sellise testi soorita-
mine liikmesriigis voimaldab konkreetse kutsekvalifikat-
siooni omanikul tegutseda asjaomasel kutsealal igas
asjaomases vastuvotvas liikmesriigis samadel tingimustel
konealuses litkmesriigis kutsekvalifikatsiooni omandanu-
tega.

2. Uhine koolitustest vastab jirgmistele tingimustele:

a) thine koolitustest vdimaldab enamatel kutsetdotajatel
liikuda iihest liikmesriigist teise;

b) kutseala, millel ihist koolitustesti kasutatakse, voi hari-
dust ja koolitust asjaomase kutseala omandamiseks on
reguleeritud vahemalt kolmandikus liikkmesriikidest;
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¢) thine koolitustest on koostatud ldbipaistva ja ndueteko-
hase menetluse kidigus, milles osalesid asjaomased sidus-
rithmad liikmesriikidest, kus kutseala ei ole reguleeritud;

d) thine koolitustest vdimaldab mis tahes liikmesriigi
kodanikel osaleda litkmesriikides sellisel testil ja selliste
testide praktilises korralduses, ilma et neil oleks
kohustus olla eelnevalt mone kutseorganisatsiooni liige
voi olla sellises organisatsioonis registreeritud.

3. Kutseala esindusorganisatsioonid liidu tasandil, samuti
riiklikud kutseorganisatsioonid vdi padevad asutused vihe-
malt kolmandikust liikmesriikidest voivad esitada komis-
jonile soovitusi iihiste koolitustestide kohta, mis vastavad
16ikes 2 sdtestatud tingimustele.

4. Komisjonil on &igus votta kooskdlas artikliga 57c
vastu delegeeritud digusakte, et kehtestada tihise koolitus-
testi sisu ning testi tegemiseks ja sooritamiseks ndutavad
tingimused.

5.  Liikmesriik vabastatakse kohustusest korraldada oma
territooriumil 16ikes 4 osutatud iihist koolitustesti ja kohus-
tusest tunnustada automaatselt kutsetootajaid, kes on iihise
koolitustesti sooritanud, kui on tdidetud tiks jargmistest
tingimustest:

a) asjaomast kutseala liikmesriigi territooriumil ei regulee-
rita;

b) thise koolitustesti sisu ei aita piisavalt vihendada tdsist
ohtu rahvatervisele voi teenusesaajatele tagatavale ohutu-
sele, mis on liikmesriigi territooriumil asjakohane;

¢) ihise koolitustesti sisu muudaks juurdepddsu asjaoma-
sele kutsealale oluliselt vihem atraktiivseks, vorreldes
riiklike nduetega.
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6. Kuue kuu jooksul alates loikes 4 osutatud delegee-
ritud Gigusakti joustumisest teavitavad lilkmesriigid komis-
joni ja teisi litkmesriike:

a) olemasolevast voimekusest selliseid teste korraldada voi

b) 1dikes 5 osutatud eranditest, esitades ka pdhjenduse,
milline nimetatud 16ikes sitestatud tingimus oli tdidetud.
Komisjon voib kolme kuu jooksul taotleda tdiendavate
selgituste esitamist, kui ta leiab, et liikmesriik ei ole
esitanud pohjendust, kas iiks nimetatud tingimustest
on tididetud, voi ei ole esitatud pdhjendus piisav. Liik-
mesriik vastab sellisele taotlusele kolme kuu jooksul.

Komisjon vdib votta vastu rakendusakti, et teha nimekiri
liikmesriikidest, kus korraldatakse iihiseid koolitusteste
kooskolas 1dikega 4, testide sagedusest kalendriaastas ja
muudest korralduslikest iiksikasjadest tihiste koolitustestide
korraldamiseks liikmesriikides.

(*) ELT C 111, 6.5.2008, Ik 1.

Artiklisse 50 lisatakse jargmised 16iked:

,3a.  Pohjendatud kahtluse korral voib vastuvottev liik-
mesriik nduda lilkmesriigi pddevatelt asutustelt kinnitust,
et taotleja tegutsemine kutsealal ei ole peatatud voi keelus-
tatud kutsealaste kaitumisreeglite tdsise rikkumise vdi
kutsealase tegevusega seotud kuriteos siiidimdistmise tdttu.

3b.  Kiesoleva artikli kohane teabevahetus eri liikmesrii-
kide pddevate asutuste vahel toimub IMI kaudu.”

Artiklisse 52 lisatakse jargmine 1dige:

»3.  Liikmesriik ei tohi voimaldada kutsenimetuse kasuta-
mist iiksnes kutsekvalifikatsiooni omavatele isikutele, kui ta
ei ole teavitanud tihingust voi organisatsioonist komisjoni
ja teisi lilkmesriike vastavalt artikli 3 15ikele 2.”
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41) Artikkel 53 asendatakse jargmisega:

42

—

LJATtikkel 53

Keeleoskus

1. Kutsetootajad, kes saavad kasu kutsekvalifikatsioonide
tunnustamisest, peavad oskama vastuvotvas litkmesriigis
kutsealal tegutsemiseks vajalikke keeli.

2. Liikmesriik tagab, et kontrollid, mida viiakse labi
padeva asutuse poolt vdi selle jarelevalve all, et kontrollida
loikest 1 tulenevate kohustuste tditmist, piirduvad
vastuvdtva lilkmesriigi ithe ametliku voi halduskeele
oskusega, tingimusel et asjaomane halduskeel on ka liidu
ametlik keel.

3. Loike 2 alusel labiviidavat kontrolli voib rakendada
juhul, kui asjaomane kutseala on seotud patsientidele taga-
tava ohutusega. Teiste kutsealade osas voib rakendada kont-
rolli, kui on tdsiseid ja konkreetseid kahtlusi kutsetootaja
keeleoskuse piisavuse kohta tegutsemiseks kutsetootaja
plaanitud kutsetegevuses.

Kontrolli voib ldbi viia ainult parast Euroopa kutsekaardi
viljastamist kooskolas artikliga 4d voi parast kutsekvalifi-
katsiooni tunnustamist.

4. Keeleoskuse kontroll on proportsionaalne kutseala
suhtes, kus soovitakse tegutseda. Asjaomasel kutsetootajal
on digus vaidlustada sellised kontrollid vastavalt litkmesriigi
digusele.”

IV jaotisele lisatakse jargmine artikkel:

JArtikkel 55a

Oppepraktika tunnustamine

1. Kui juurdepidds reguleeritud kutsealale paritoluliikmes-
riigis soltub dppepraktika ldbimisest, tunnustab paritoluliik-
mesriigi padev asutus menetledes taotlust tegutseda regulee-
ritud kutsealal teises litkmesriigis labitud Sppepraktikat
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juhul, kui see toimus kooskdlas 16ikes 2 osutatud avaldatud
suunistega, ning votab arvesse kolmandas riigis labitud
oppepraktikat. Liikmesriigid vodivad = siiski siseriiklikus
Oiguses sitestada mdistliku piirangu Oppepraktika selle
osa kestuse kohta, mida voib libida vilismaal.

2. Oppepraktika tunnustamine ei asenda kehtivaid
ndudeid sooritada eksam, et saada juurdepdis asjaomasele
kutsealale. Pidevad asutused avaldavad suunised teises liik-
mesriigis voi kolmandas riigis labitud dppepraktika korral-
damise ja tunnustamise kohta, eeskitt dppepraktika juhen-
daja rolli kohta.”

~

V jaotise pealkiri asendatakse jirgmisega:

,V JAOTIS

HALDUSKOOSTOO JA RAKENDAMISEGA
VASTUTUS KODANIKE EES”.

SEONDUV

=

Artiklit 56 muudetakse jargmiselt:

a) Idike 2 esimene 16ik asendatakse jirgmisega:

,Paritoluliikmesriigi ja vastuvdtva lilkmesriigi padevad
asutused vahetavad teavet rakendatud distsiplinaar- voi
kriminaalkaristuste kohta vdi iga muu tdsise ja erilise
olukorra kohta, millel on tdendoliselt tagajirjed kies-
oleva direktiivi alusel tegevusaladel tegutsemisele. Teavet
vahetades jdrgivad nad direktiivides 95/46/EU ja
2002/58/EU sitestatud isikuandmete kaitse eeskirju.”;

b) lisatakse jargmine 1dige:

,2a.  Loigete 1 ja 2 eesmirkidel kasutavad pidevad
asutused IMI-t.”;
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c) loige 4 asendatakse jargmisega:

,4.  Liitkmesriik médrab ldikes 1 osutatud padevate
asutuste tegevuse kooskdlastamiseks koordinaatori ja
teatab sellest teistele liikmesriikidele ning komisjonile.

Koordinaatori iilesanded on:

a) edendada kiesoleva direktiivi iihetaolist kohaldamist;

b) koguda teavet, mis on asjakohane kiesoleva direktiivi
kohaldamiseks, nagu niiteks liikmesriikides regulee-
ritud kutsealadel tegutsema hakkamise tingimusi;

¢) uurida soovitusi seoses ithiste koolitusraamistike ja
ithiste koolitustestidega;

d) vahetada teavet ja parimaid tavasid, et optimeerida
jatkuvat kutsealast arengut liikmesriikides;

e) vahetada teavet ja parimaid tavasid artiklis 14
osutatud korvamismeetmete kohaldamise kohta.

Kiesoleva 1ike punktis b sitestatud iilesannete tditmisel
voivad koordinaatorid taotleda artiklis 57b osutatud
tugikeskuste abi.”

45) Lisatakse jargmine artikkel:

LArtikkel 56a

Hoiatusmehhanism

1. Liikmesriigi padevad asutused teavitavad koigi teiste
liikmesriikide padevaid asutusi sellistest kutsetootajatest,

kellel riiklikud asutused voi kohtud on konealuse litkmes-
riigi territooriumil kas voi ajutiselt piiranud voi keelanud,
kas taielikult voi osaliselt, tegutsemise jargmistel kutseala-

del:

a) V lisa punktides 5.1.1 ja 5.1.4 osutatud kvalifikatsiooni
tdendavat dokumenti omav arst ja perearst;

b) V lisa punktis 5.1.3 osutatud kutsenimetust kasutav
eriarst;

¢) V lisa punktis 5.2.2 osutatud kvalifikatsiooni tdendavat
dokumenti omav iildode;

d) V lisa punktis 5.3.2 osutatud kvalifikatsiooni tdendavat
dokumenti omav hambaarst;

e) V lisa punktis 5.3.3 osutatud kvalifikatsiooni tdendavat
dokumenti omav erihambaarst;

f) V lisa punktis 5.4.2 osutatud kvalifikatsiooni tdendavat
dokumenti omav veterinaararst;

g) V lisa punktis 5.5.2 osutatud kvalifikatsiooni tdendavat
dokumenti omav dmmaemand;

h) V lisa punktis 5.6.2 osutatud kvalifikatsiooni tdendavat
dokumenti omav proviisor;

i) VII lisa punktis 2 nimetatud sertifikaatide omanikud;
konealused sertifikaadid tdendavad, et omanik ldbis
koolituse, mis vastab vastavalt artiklites 24, 25, 31,
34, 35, 38, 40, voi 44 loetletud miinimumnouetele,
kuid mis algas varem kui V lisa punktides 5.1.3, 5.1.4,
5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.5.2, 5.6.2 loetletud kvalifi-
katsioonide vordluskuupievad;

j) artiklites 23, 27, 29, 33, 33a, 37, 43 ja 43a osutatud
omandatud 6igusi tdendavate tunnistuste omanikud;
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k) muud kutsetootajad, kelle tegevus mojutab patsientidele
tagatavat ohutust, kui kutsetootaja kutseala on litkmes-
riigis reguleeritud;

1) kutsetootajad, kelle tegevus on seotud alaealiste haridus-
ega, kaasa arvatud lastehooldus ja alusharidus, kui kutse-
tootaja kutseala on liikmesriigis reguleeritud.

2. Pidevad asutused saadavad hoiatusmehhanismi
raames IMI kaudu lbikes 1 osutatud teabe hiljemalt
kolme pideva jooksul alates sellise otsuse vastuvdtmise
kuupdevast, millega piiratakse voi keelatakse asjaomasel
kutsetootajal kutsealal tiielik voi osaline tegutsemine. Kone-
alune teave piirdub jargmisega:

a) kutsetootaja isik;

b) asjaomane kutseala;

¢) teave riikliku asutuse voi kohtu kohta, kes on votnud
vastu piirangu voi keelu kehtestava otsuse;

d) piirangu voi keelu ulatus ning

e) ajavahemik, mil piirang vdi keeld kehtib.

3. Asjaomase litkmesriigi padevad asutused teavitavad
hiljemalt kolme pdeva jooksul alates kohtu otsuse langeta-
mise kuupidevast koikide teiste liikmesriikide padevaid
asutusi hoiatusmehhanismi raames IMI kaudu kutsetootaja-
test, kes on taotlenud kutsekvalifikatsiooni tunnustamist
kiesoleva direktiivi alusel ja kelle osas on kohus leidnud,
et nad kasutasid selleks voltsitud kvalifikatsiooni tdendavaid
dokumente.

4. Isikuandmete to6tlemine 1digetes 1 ja 3 osutatud
teabevahetuse eesmirgil toimub vastavalt direktiividele

46)

95/46/EU ja 2002/58[EU. Komisjon tootleb isikuandmeid
vastavalt mairusele (EU) nr 45/2001.

5. Koikide litkmesriikide pddevaid asutusi teavitatakse
viivitamata, kui 1dikes 1 osutatud keeld v&i piirang on
kehtivuse kaotanud. Selleks teatab loike 1 kohast teavet
esitava liikmesriigi padev asutus ka kehtivuse 1dppkuu-
pdeva, samuti hilisemad muudatused nimetatud kuupdevas.

6.  Liikmesriigid ndevad ette, et kutsetootajaid, kelle
kohta saadetakse teistele litkmesriikidele hoiatus, teavita-
takse hoiatusega samal ajal kirjalikult hoiatusotsustest;
kutsetootajad voivad otsuse vaidlustada liikmesriigi diguse
alusel voi esitada kohtule taotluse kdnealuse otsuse paran-
damiseks ning kutsetootajatele tagatakse juurdepdis digus-
kaitsevahenditele seoses vdimaliku kahjuga, mille pohjus-
tasid teistele lilkmesriikidele saadetud valehdired; sellisel
puhul on otsusesse hoiatuse kohta lisatud teave, et kutse-
tootaja voib otsuse vaidlustada.

7. Hoiatusi puudutavaid andmeid voib toodelda IMIs
itksnes seni, kui need kehtivad. Hoiatused kustutatakse
kolme pieva jooksul alates tithistamisotsuse vastuvdtmise
kuupdevast voi loikes 1 osutatud keelu voi piirangu kehti-
vuse kaotamisest.

8.  Komisjon vdtab hoiatusmehhanismi kohaldamiseks
vastu rakendusaktid. Konealused rakendusaktid hélmavad
sitteid padevate asutuste kohta, kellel on oigus hoiatusi
saata ja/vdi vastu votta, ning hoiatuste tagasivotmise ja
tithistamise kohta ning meetmeid to6tlemise turvalisuse
tagamiseks. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu koos-
kolas artikli 58 Idikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.”

Artikkel 57 asendatakse jirgmisega:

LJArtikkel 57

Keskne veebipdhine juurdepiis teabele

1. Liikmesriigid tagavad, et jirgmine teave on veebipd-
hiselt kittesaadav Euroopa Parlamendi ja ndukogu
12. detsembri 2006. aasta direktiivi 2006/123/EU (teenuste
kohta siseturul) (*) artiklis 6 osutatud iihtsete kontaktpunk-
tide kaudu, ning seda ajakohastatakse korraparaselt:
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a) loetelu liikmesriigi koigist reguleeritud kutsealadest, seal-
hulgas iga reguleeritud kutsealaga seonduva pideva
asutuse ning artiklis 57b osutatud tugikeskuste kontakt-
andmed;

b) loetelu kutsealadest, mille puhul on kittesaadav Euroopa
kutsekaart, selle toimimine, sealhulgas koik seotud
tasud, mida kutsetootajad peavad maksma, ning kone-
alust kaarti valjastavad padevad asutused;

) loetelu koigist kutsealadest, mille suhtes kohaldab liik-
mesriik siseriiklike Sigus- ja haldusnormide kohaselt
artikli 7 loiget 4;

d) loetelu, mis hdlmab reguleeritud haridust ja koolitust
ning eraldi ilesehitusega koolitust, millele on osutatud
artikli 11 punkti ¢ alapunktis ii;

e) artiklites 7, 50, 51 ja 53 osutatud nduded ja menetlused
seoses lilkmesriigis reguleeritavate kutsealadega, seal-
hulgas koik seotud tasud, mida kodanikud peavad
maksma, ning dokumendid, mida kodanikud peavad
pddevatele asutustele esitama;

f) iksikasjad selle kohta, kuidas vaidlustada siseriiklike
digus- ja haldusnormide alusel pidevate asutuste otsu-
seid, mis on vdetud vastu vastavalt kiesolevale direktii-
vile.

2. Liikmesriigid tagavad, et Idikes 1 osutatud teavet
antakse kasutajatele selgel ja koikehdlmaval viisil, ning et
selline teave on holpsasti eemalt ja elektrooniliste vahendite
abil kittesaadav ning et seda ajakohastatakse.

3. Liikmesriigid tagavad, et ihtsele kontaktpunktile
esitatud teabendudele vastatakse voimalikult kiiresti.

4. Liikmesriigid ja komisjon votavad kaasnevaid meet-
meid, et julgustada tihtseid kontaktpunkte tegema ldikes
1 sdtestatud teabe kittesaadavaks teistes liidu ametlikes
keeltes. See ei mojuta litkmesriikide digusakte seoses keelte
kasutamisega nende territooriumil.

47)

5. Liikmesriigid teevad Idigete 1, 2 ja 4 rakendamiseks
koostood iiksteise ja komisjoniga.

(*) ELT L 376, 27.12.2006, 1k 36.”

Lisatakse jargmised artiklid:

JArtikkel 57a

Elektroonilised menetlused

1. Liikmesriigid tagavad, et koiki kdesoleva direktiiviga
holmatud kiisimustega seonduvaid ndudeid, menetlusi ja
formaalsusi saab hélpsasti, eemalt ning elektrooniliste
vahendite abil tdita asjaomase iihtse kontaktpunkti voi
asjaomaste padevate asutuste kaudu. See ei takista lilkmes-
riikide pddevatel asutustel nduda tdestatud koopiaid hilis-
emas etapis, kui tekivad pdhjendatud kahtlused ja kui see
on rangelt vajalik.

2. Loiget 1 ei kohaldata kohanemisaja v6i sobivustesti
sooritamise suhtes.

3. Kui kdesoleva artikli 15ikes 1 osutatud menetluste
taitmiseks on liikmesriikidel pdhjendatud Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu 13. detsembri 1999. aasta direktiivi
1999/93/EU (elektroonilisi ~allkirju kasitleva ithenduse
raamistiku kohta) (¥) artikli 2 punkti 2 tdhenduses téius-
tatud elektrooniliste allkirjade kiisimine, aktsepteerivad liik-
mesriigid komisjoni 16. oktoobri 2009. aasta otsusele
2009/767/EU (millega kehtestatakse meetmed elektroo-
niliste haldustoimingute kasutamise lihtsustamiseks iihtsete
kontaktpunktide kaudu, mis on sitestatud Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu direktiivis 2006/123/EU teenuste kohta
siseturul) (**) vastavaid elektroonilisi allkirju ning ndevad
ette tehnilised meetmed komisjoni 25. veebruari 2011.
aasta otsuses 2011/130/EL (millega kehtestatakse pddevate
asutuste poolt elektrooniliselt allkirjastatud dokumentide
piiriiilese tootlemise miinimumnduded vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivile 2006/123/EU teenuste
kohta siseturul) (***) madiratletud tdiustatud elektroonilise
allkirja vormingute to6tlemiseks.

4. Koik menetlused viiakse libi kooskdlas direktiivi
2006/123/EU artikli 8 iihtseid kontaktpunkte kisitlevate
sitetega. Kiesoleva direktiivi artikli 7 likes 4 ja artiklis
51 sdtestatud menetluse tdhtaja alguseks on hetk, mil
kodanik esitab iihtsele kontaktpunktile vdi otse asjaomasele
padevale asutusele taotluse vdi puudu oleva dokumendi.
Taotlust esitada tdestatud koopiaid vastavalt kdesoleva
artikli Idikele 1 ei késitata taotlusena esitada puudu olevaid
dokumente.
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Artikkel 57b

Tugikeskused

1. Iga liikmesrikk mdidrab hiljemalt 18. jaanuaril 2016
tugikeskuse, mille iilesanne on abistada kodanikke, samuti
teiste litkmesriikide tugikeskusi kdesolevas direktiivis sates-
tatud kutsekvalifikatsioonide tunnustamise vallas ning anda
lisaks teavet kutseala reguleerivate ja kutsealal tegutsemist
reguleerivate siseriiklike digusaktide, kaasa arvatud sotsiaal-
digusaktide ja vajaduse korral eetikareeglite kohta.

2. Vastuvotva lilkmesriigi tugikeskused aitavad kodani-
kel, vajaduse korral koosto6s paritolulitkmesriigi tugikes-
kuse ning vastuvdtva litkmesriigi padevate asutuste ja
iihtsete kontaktpunktidega, kasutada kdesoleva direktiiviga
neile antud digusi.

3. Paritoluliikmesriigi voi vastuvotva lilkmesriigi padevad
asutused peavad tegema vastuvotva liikmesriigi ja vajaduse
korral paritoluliikmesriigi tugikeskusega igakiilgset koos-
t66d ning esitama vastuvotva lilkmesriigi tugikeskustele
taotluse korral asjakohast teavet iiksikjuhtumite kohta,
jargides andmekaitse eeskirju vastavalt direktiividele
95/46/EU ja 2002/58/EU.

4. Komisjoni taotlusel teavitavad tugikeskused komisjoni
nende paringute tulemustest, millega nad tegelevad, kahe
kuu jooksul pirast sellise taotluse saamist.

Artikkel 57¢

Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse oigus votta vastu delegeeritud
digusakte kdesolevas artiklis sitestatud tingimustel.

2. Artikli 3 Idike 2 kolmandas 15igus, artiklis 20, artikli
21 ldike 6 teises 1digus, artikli 21a 1ikes 4, artikli 25
loikes 5, artikli 26 teises 1digus, artikli 31 Idike 2 teises
16igus, artikli 34 16ike 2 teises 16igus, artikli 35 ldigetes 4 ja
5, artikli 38 1dike 1 teises 1digus, artikli 40 loike 1
kolmandas 1digus, artikli 44 1dike 2 teises 16igus, artikli
49a loikes 4 ja artikli 49b 1dikes 4 osutatud digus votta
vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile viieks
aastaks alates 17. jaanuarist 2014. Komisjon esitab delegee-
ritud volituste kohta aruande hiljemalt theksa kuud enne
viieaastase tihtaja moodumist. Volituste delegeerimist
pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks, vilja
arvatud juhul, kui Euroopa Parlament voi ndukogu esitab
selle suhtes vastuviite, tehes seda hiljemalt kolm kuud enne
iga ajavahemiku 16ppemuist.

48)

3. Euroopa Parlament ja noukogu voivad artikli 3 Ioike
2 kolmandas 16igus, artiklis 20, artikli 21 1dike 6 teises
16igus, artikli 21a 1dikes 4, artikli 25 15ikes 5, artikli 26
teises 16igus, artikli 31 15ike 2 teises 16igus, artikli 34 loike
2 teises 16igus, artikli 35 1digetes 4 ja 5, artikli 38 Iike 1
teises 16igus, artikli 40 16ike 1 kolmandas 1oigus, artikli 44
Ioike 2 teises 16igus, artikli 49a 16ikes 4 ja artikli 49b loikes
4 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta.
Tagasivotmise otsusega lOpetatakse otsuses nimetatud voli-
tuste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel pdeval parast
selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vOi otsuses nimetatud
hilisemal kuupéeval. See ei mdjuta juba joustunud delegee-
ritud digusaktide kehtivust.

4. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu
votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parla-
mendile ja ndukogule.

5. Artikli 3 16ike 2 kolmanda 16igu, artikli 20, artikli 21
16ike 6 teise 16igu, artikli 21a 1dike 4, artikli 25 16ike 5,
artikli 26 teise 16igu, artikli 31 1oike 2 teise 16igu, artikli 34
1ike 2 teise 16igu, artikli 35 1digete 4 ja 5, artikli 38 16ike
1 teise 16igu, artikli 40 loike 1 kolmanda loigu, artikli 44
Iike 2 teise 16igu, artikli 49a 16ike 4 ja artikli 49b ldike 4
alusel vastu voetud delegeeritud &igusakt joustub iiksnes
juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe
kuu jooksul pirast Oigusakti teatavakstegemist Euroopa
Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvaidet
voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja
moddumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuvii-
det. Euroopa Parlamendi vdi ndukogu algatusel pikenda-
takse seda tihtaega kahe kuu vorra.

(* EUT L 13, 19.1.2000, 1k 12.
(**) ELT L 274, 20.10.2009, 1k 36.
(** ELT L 53, 26.2.2011, lk 66.”

Artikkel 58 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 58

Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab kutsekvalifikatsioonide tunnus-
tamise komitee. Kdnealune komitee on komitee mdiruse
(EL) nr 182/2011 tahenduses.
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2. Kiesolevale ldikele viitamisel kohaldatakse mdiruse
(EL) nr 182/2011 artiklit 5.”

49) Artikkel 59 asendatakse jargmisega:

LJArtikkel 59
Libipaistvus

1. Likmesriigid  teatavad  komisjonile  hiljemalt
18. jaanuariks 2016 nende territooriumil olemasolevate
reguleeritud kutsealade loetelu, milles tdpsustakse iga
kutseala alla kuuluvaid tegevusi, samuti reguleeritud hari-
duse ja koolituste ning eraldi iilesehitusega koolituste
loetelu, nagu on osutatud artikli 11 punkti ¢ alapunktis
ii. Koikidest muudatustest kdnealustes loeteludes teavita-
takse viivitamata ka komisjoni. Komisjon loob reguleeritud
kutsealade avaliku andmebaasi, mis sisaldab ka iga kutsea-
laga holmatud tegevuste tldist kirjeldust, ning haldab seda.

2. Liikmesriigid teatavad hiljemalt 18. jaanuariks 2016
komisjonile selliste kutsealade loetelu, mille puhul on
vastavalt artikli 7 16ikele 4 vaja kutsekvalifikatsioone eelne-
valt kontrollida. Liikmesriigid pdhjendavad komisjonile iga
kutseala lisamist nimetatud loetellu.

3. Liikmesriigid kontrollivad, kas nende &igussiisteemi
kohased nduded, millega juurdepidds kutsealale ja sellel
kutsealal tegutsemine, sealhulgas kutsenimetuste kasuta-
mine ning konealuse nimetusega lubatud kutsetegevus,
piirdub eriomase kutsekvalifikatsiooni omanikega, — millele
kiesolevas artiklis osutatakse kui nduetele —, on kooskdlas
jargmiste pohimotetega:

a) noduded ei voi olla otseselt ega kaudselt diskrimineerivad
kodakondsuse ega elukoha alusel;

b) nduded peavad olema pdhjendatud iilekaaluka avaliku
huviga;

¢) nduded peavad olema sobivad taotletava eesmdrgi
saavutamise tagamiseks ega vdi olla nimetatud eesmirgi
saavutamiseks vajalikust rangemad.

4. Loiget 1 kohaldatakse ka kutsealade suhtes, mida liik-
mesriigis reguleerib tthing voi organisatsioon artikli 3 16ike
2 tdhenduses, ning nende iihingute voi organisatsioonide
liikmelisuse nduete suhtes.

50
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5. Litkmesriigid esitavad komisjonile hiljemalt 18. jaanua-
riks 2016 teabe nduete kohta, mida nad kavatsevad siili-
tada, ja pohjenduse selle kohta, miks need nduded nende
arvates vastavad 1dikele 3. Kuue kuu jooksul parast meetme
vastuvotmist esitavad liikmesriigid teabe nduete kohta, mis
nad kehtestasid hiljem, ning pohjenduse selle kohta, miks
konealused nduded nende arvates vastavad 1dikele 3.

6. Hiljemalt 18. jaanuariks 2016 ja seejirel iga kahe
aasta jarel esitavad litkmesriigid komisjonile aruande nduete
kohta, mis on kaotatud vdi muudetud vihem rangeks.

7. Komisjon edastab 16ikes 6 osutatud aruanded teistele
liikmesriikidele, kes esitavad oma tahelepanekud kuue kuu
jooksul. Komisjon peab sama kuue kuu jooksul ndu huvi-
tatud isikutega, sealhulgas asjaomaste kutsealade esindaja-
tega.

8.  Komisjon esitab liikmesriikide esitatud teabel pohi-
neva kokkuvdtva aruande komisjoni 19. mirtsi 2007.
aasta otsuse 2007/172/EU (millega moodustatakse kutse-
kvalifikatsioonide tunnustamise koordinaatorite rithm) (*)
alusel loodud koordinaatorite rithmale, mis voib esitada
tdhelepanekuid.

9.  Loigetes 7 ja 8 ettendhtud tdhelepanekuid arvestades
esitab komisjon hiljemalt 18. jaanuariks 2017 Euroopa
Parlamendile ja noukogule kokkuvdtva aruande, millele
on vajaduse korral lisatud ettepanckud tiiendavate algatuste
kohta.

() ELT L 79, 20.3.2007, lk 38.”

Artiklit 60 muudetakse jargmiselt:

a) loikele 1 lisatakse jargmine 16ik:

,Alates 18. jaanuarist 2016 sisaldab esimeses 16igus
osutatud vastuvdetud otsuste statistiline kokkuvote
iiksikasjalikku teavet kdesoleva direktiivi alusel vastu
voetud otsuste arvu ja liigi kohta, sh padevate asutuste
otsused osalise juurdepddsu kohta vastavalt artiklile 4f,
samuti kdesoleva direktiivi kohaldamisest tulenevate
peamiste probleemide kohta.”;
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b) 1dige 2 asendatakse jirgmisega:

,2.  Hiljemalt 18. jaanuariks 2019 ja edaspidi iga viie
aasta jarel avaldab komisjon aruande kdesoleva direktiivi
rakendamise kohta.

Esimeses aruandes keskendutakse eelkdige kdesoleva
direktiivi uutele elementidele ja pooratakse tahelepanu
eeskatt jargmisele:

a) Euroopa kutsekaardi toimimine;

b) teadmiste, oskuste ja padevuste niiiidisajastamine III
jaotise I peatitkiga holmatud kutsealade puhul, sh
artikli 31 1dikes 7 osutatud padevuste loetelu;

¢) thiste koolitusraamistike ja thiste koolitustestide
toimimine;

=

tulemused, mida on andnud Rumeenia Oigus- ja
haldusnormidega kehtestatud spetsiaalne kvalifikat-
sioonitdstmisprogramm vdi artiklis 33a osutatud
eeskirjad kvalifikatsiooni tdendavate dokumentide
omanikele, samuti keskharidusele jirgneva oppe
kvalifikatsiooni tdendavate dokumentide omanikele,
et hinnata, kas on vaja vaadata labi kehtivad sitted
Rumeenias kohaldatava omandatud oiguste korra
suhtes, mis puudutab {ildodede kvalifikatsiooni
tdendavaid dokumente.

Liikmesriigid esitavad kogu vajaliku teabe selle aruande
koostamiseks.”

51) Artikli 61 teine 16ik asendatakse jargmisega:

,Vajaduse korral votab komisjon vastu rakendusakti, et
lubada konealusel liikmesriigil teha piiratud ajavahemiku
jooksul kdnealusest sittest erandeid.”

52) II ja I lisa jdetakse vilja.

53) VII lisa punktile 1 lisatakse jargmine alapunkt:

,g) Toend kutsealal tegutsemise ajutise voi 1pliku peata-
mise puudumise vOi kriminaalkorras karistatuse

puudumise kohta, kui vastuvottev lilkmesritk nouab
seda ka oma kodanikelt.”

Artikkel 2

Miiruse (EL) nr 1024/2012 muutmine

Miiruse (EL) nr 1024/2012 lisa punkt 2 asendatakse jargmi-
sega:

,2. Euroopa  Parlamendi  ja  ndukogu  direktiiv
2005/36(EU (*): artiklid 4a—4e, 8, 21a, 50, 56 ja 56a.

(*) ELT L 255, 30.9.2005, lk 22

Artikkel 3

Ulevétmine

1. Liikmesriigid joustavad kdesoleva direktiivi jirgimiseks
vajalikud digusnormid hiljemalt 18. jaanuariks 2016.

2. Liikmesriik, mis 17. jaanuaril 2014 voimaldab juurde-
pdasu dmmaemandakoolitusele T liini alusel vastavalt direktiivi
2005/36/EU artikli 40 ldikele 2 pérast vihemalt kitmneaastase
tildhariduse omandamist, jdustab digusnormid, mis on vajali-
kud, et tdita iammaemandakoolituse vastuvdtutingimusi vastavalt
nimetatud direktiivi artikli 40 1dike 2 punktile a, hiljemalt
18. jaanuariks 2020.

3. Liikmesriigid edastavad komisjonile ldigetes 1 ja 2
osutatud normide teksti.

4. Kui likmesriigid 1digetes 1 ja 2 osutatud sitted vastu
votavad, lisavad nad nendesse voi nende ametliku avaldamise
korral nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise
viisi ndevad ette lilkmesriigid.

5. Liikmesriigid edastavad komisjonile kidesoleva direktiiviga
reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastuvoetavate pohiliste
siseriiklike digusnormide tekstid.
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Artikkel 4

Joustumine

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal péeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 5
Adressaadid

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Strasbourg, 20. november 2013

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
M. SCHULZ V. LESKEVICIUS
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Komisjoni avaldus

Komisjon tagab artikli 57c 16ikes 2 osutatud delegeeritud Gigusaktide ettevalmistamisel asjaomaste doku-
mentide sama- ja Jigeaegse ning asjakohase edastamise Euroopa Parlamendile ja ndukogule ning viib
varakult 14bi asjakohased ja labipaistvad konsultatsioonid, eelkdige kdikide liikmesriikide padevate asutuste
ja organite, kutseiihingute ja akadeemiliste asutuste ekspertidega, ning juhul, kui see on asjakohane, sotsiaal-

partnerite ekspertidega.
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